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~ ARGOMENTO.

Ualtiero, ( intitolato nel Drama Re di Sicilia, per maggior
G— nobiltd della Scena, tuttoche nella Storia, altro egli non
| foffe,che Marchefe di Saluzzo ) invaghiftofidi una {fempli-

ce Paftorella per nome Grifelda, dalui veduta piu volte in occafione -
della Caccia, la prefe in moglie; non potendo altrimenti efpugnare la
di lei vire, né foddisfare al{uo Amore, Tal matrimonio diede a Po-
poli occafione dimormorare,e doppo la nafcita d’ una Faociulla
primo frutto di dette nozze, farebbero paflatia qualche {ollevatione,
feil Re nonl’ avefle riprefla, facendo credere di aver fatta morire la
figlia chiamata Goftanza, di nafcofto,inviandola a Corrado Duca di
Calabria,per chela educaflero fegretamente, Era gidarrivata all’ eta
di quindici anni Coftanza,fenza ch’ella , o altri fuor che'Gualtiero,
ed il fudetto Duca fapefle la vera condizione della fua nafcita pub-
blicaudola fempre il Duca non men che Reale, Aveva jl fudetto
Duca un figlio chiamato Roberto, il quale avanzandofi inetd con Co-
ftanza, {i avanzavano ancora in amore , che veniva fegretamente ap-
rovato dal Padre e medeflimamente ne veniva avertito Gualtiero:
in quefto mentre nacque un altro fanciullo a Grifelda, etornando al-
lorai’ Popoli ad una nuova follevatione iftigati da Ottone Principe
Primato del Regno, che era invaghito della Regina; Gualtiero volle
por fine a tanti difordini con la finzione di ripudiare Grifelda. e di
ritrovarfi altra fpofa, U{0 egli quelt’ artificio, perche conofcendo
&ienamemc la wvirtt ‘della moglie; Voleva cheellane dafle pu-
icaprova, e che quindi j {fodditi conofceflero, quanto ella meritafle
quel grado, che piu era nobilitato per lei dalla grandezza dell’ ani-

mo, che ofcurato dalla vilta della nafcitd, Tanto fece; e fcrifle a;
Corrado che gli mandefleCoftanzain qualita di (ua moglie ed intimato
a Grifelda il ripudio, la rimaodo alle (ue felve. Ella fofferfe il tuteo
conuna fortezza aflai piu che donnefca; 1 finti rigori di Gualtiero,
Le vere perfecutionid’ Ottone, che in tal difgraziadi Grifeldafiva
lufingando di potere otteneria per moglie, fagno tutto I'intreccio del-

la Favolacon quelli avenimenti, che per entro vifiravvifano,

-



‘ & inbalf,

Gllalterus (dag Drama, toomit e8 um Deffo ebler voraeftellet

foerde , ungeadheet er , der Hiftori nady , teines andern Charalleris , alg ¢ines
Marcfqraffen su Saluzzo, gerefent , betitelt ihn dod) mit den Nabhmen cines Konigs in
Sicilien )hatte ausGelegenheie der Jagd Grifelda einer einfltigen Schdfferin ausbiins
dige Schonheit sum Sfftern evblicfet , und fich dermaffen in (e verlicbet , daf er emdlichers
mit der jeningen , weldye ¢v su deme , dag fic deffen Seliiften genug ehdce , nidyt funt beo
toegen , die Che gefdhloffen, und {ie gu feiner Braue augerbicfen. T8 hatte aber diefe
Efe demBolcf su murmenAnlaf gegeben s man sourde audy , nady deme Grifelda nue
cine Prinkeffinn, alg die erfle Frudye cincr foldhen Che , aufvie Welt gebradyt , sucinen
murdflichen Aufrubr gefdhritcen feyn, mwann er felbige nidyt bald geddmpfer, und dems
Bolcf  uglauben gegebert hdtre, daf ¢r Conftanciam ( fo hicfe dag neligebohrne
Rddheerl ) heimlic) hdere hinrichrens laffen s felbiges unterdeffen Conrado Hergogen in
Calabrien gut heitlichenAufersichung fiberiaffend. Conftantia fasee bereits das finff
sehende Jabr errcichet, obne daf fie weder ciniger anderer , Gualterum , und befagtern
Hergogen aufgenommen , weflen Todyrer fie wdre , cinigeBWiflenfdhafft gehabe hdecen 3
uneradytend der Heriog ibr allzeit ¢in Doniglidhes Herfommen bcogcmcﬂgn- 8 hatte
dicfer Herhog cinen Sohn, deffen Nahimen Robereus , tweldyer mit Conftantia aufer.
sogert urde. Sevifchen dicfen beyden nahme aud) die Licbsneigung su tweldyes ihmn der
Herhog in geheim gefallen, und davors Gualterium benadyridytigen lieffe.  Darauf ge.
bafreCrifelda cinentPrinten, 0b deffen dagBolet, alg roeldyem derFiirft Otto desNeid)s
Primas, und melder in dic Kdnigin verliedt war, Rets in denen Ohren lage, ex folte fidy
wider Gualterium von neiien aufiwicflen, Gualcerus toillens einer (oldyen Unordrung
vorjubaucn, ftellet fid) alg wolte cr Grifeldam pon der Seiten verfioffen, fotgcmm
um eine andere Braut umf{dyauen, dicfes Sunds hat er fich) deffentroegen bedienet, toeilue
ifme die Treite undStandhafftigteit feiner Ehe-Confortin am beflen befant wwares und
wolte , fie folte offendid) geprifer,und ihr Werth deners untergebenen Vafalen vor Augen
qcfiellet werden, womit fie befenneten, daf fie eine Konigin su feynwohl verdiene , alg
weldhe die Bonigliche Wirde, durd) ifre Srofmiithigteit [heinbahrer gemadhe, als fie
vor ihrer verddyelihen Gebure verfinflere werden fonte. Demnady unterredete ex fic
it Conrado , daf crifme Conftantiam, unter detm Schein fid) mit ihr s vermaf.
fent , tiberliefernfolte. Grifelda deiitet er die Ehe-Schendung an : fie folte in ihrem
Wald , o von fie formen toar, wideruth suruct behren.  Sic aber thate alleg und  jeo
Ocs mit ciner mehr als weiblidyen Sropmiichighelt iibertragen.  Nun die yon Gualcero
nut jum Schein-vou Ochone aber in der Wabhrheit felbfien ( allermaffen Oreo ifm
feloften fchmeidhelte , bafi dag negie Lingflict Grifeld fic darju betoegen rourde, daf fie feis
nen Willen benfallen mddyee ) wider fie ergehende Berfolgung geben dem . mit denen

in der A&ion fich jgengenden rahren Gefhidyten vereinbahreten Sevidhe
glcichfant dag ganic Reber.
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A T T 0 R1,
GUALTIERO Re di Sicilia,

1l Signor. Giovanni Dreyer,
GRl_SEL DA {ua Moglie,

La Signora Anna Cofmi , Pirtuofa di S. A, S.11 Signor
Principe Ereditario di Modena, |
COSTANZA Principeffa loro Figlia,

La Signora Giuftina Eberardi Virtwofa della Screniffima
Gran PrincipefJa di Tofecana.

ROBERTO Principe di Calabria.

La Signora Chrifina Maria Awolio in attuale Servizio
di S. A1 1l Re di S«vetm,eLandfrmwo d Hqﬁa
OTTONE Primato del Regno di Sicilia.
La Signora Margherita Flora,
ELPINO Servo di Gualticro.
11 Signor Bartholameo Cajo.

Evcrardo figlio di Gualtlcro e di Grnfclda, che non
parla.
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Nufftretfende Perfohnen,

Ualterus Konig in Sicilien,
Der Herr Fohann Drevyer.
Grifelda feine Koniglidye €he-Gattin.
Dic Jrau Anna Cofimi, Jhto @utdﬂcucbﬁgm
Hobbeitdes ErbPringen von Modeng Virtuofin.
(‘onfta%la %ecbcg %3d)ttt€ berbatdi/ Shro Hodibeit
ie Srau Fuftina Eberbardi /7 Shro Ho t 4
Srof Jurftin von Tofeana Virtuofin.
Robertus €in ErbPringin Calabrien.
Die Frau §hritina Maria Avolio, ekl im Dienft
bro s)tm) Romgﬁ 18 Sdyeden/ und Landgrae
en in Hefjen begriffen.
Otto in Konigyeidy Sicilien Primas.
Die Srau Margaritha Flora.
Elpinus Gualteri Diener.
Der Herr Bartholomeus Kajo.
Eucrhardus Gualteri unp erfcldae Sobn / mdtbtt in
der Scen nidhts Recitiret.
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MUTAZIONI
DI SCENA

NELL ATTO PRIMO.

Sala d’ Udienza con Trono.

Atrio della Reggia da cui vedefi il Porto illuminato-
per I accoglimento della nuova Spofa diGual-
ticro.

Stanze nella Reggia

NELL ATTO SECONDO.

Campagna amena con Ruftica Capannafovra piccio-
a Collinctta.

Veduta interna della Capanna di Grifelda con pove-
ro letto.

Atrio nella Reggia con Trono,

| NELL ATTO TERZO.

Giadino Deliziofo, |

LuoglciJ magnifico , illuminato pompofamente per 1e
02z¢.

ATTO
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Lerindecungen dev Seenen,

31 dev erfeen Abbandlung.

1 Gin Audienz. Saal mit cinem Thron.
II. €in Vorboff in dex Burg / vou fwannen man auf das
Beftatt / fo sur beneventirung der neicn Konis

glichen %raut 7 oelche auf einen bervildyen Sadviff
4 anlandet/mit vielen Lichsern befeges/ aupfehen Fan.
III, Koniglidhe Jiemerre.

i det andecten Abhandlung,

IV, Gin annchmliches Felor und cin Daurens Huittlein anf
cinen fleinen Hugel,
V. DasAugfehen von innen des Hiittleins ancldee mtt
. cinen fchlecyten Beft.
VL. Worhoff in der Burg mit cinem Thron. -

S dee dritten lel')alﬁ"”“g

VIL. €in Luftgarten.
Vil €in l)errhcbcr / .und prad;ttg mit Lidytern befeetct/
oo gue Hodesit 3 ul%rettter Ot Srie

i



Grif

Grif,
Gual,
Grif.

Gral.

Qual.

Gual,

ATTO PRIMO.

~ Salad’ Udienzacon Trono,

SCENA .PRIMA.

Gualtiero, e Popoli.

Uefto 6 Popolié il Giorno, incuila legge
Da voi prende ilRe voftro, Avoi fa sdegno

Veder, ch’empia 1l mio letto
Donna tracea da Bofchi.
Tal Grifeldaa me piacques
Tallasdegnate. Al fine
La deftino al ripudio. Orchelarendo
A le natie fue'felve,
Col voftro amor quel delmio core emendo,

SCENA IIL
Grifelda, e detti.

Ccoti, 0 Sire,innanzi
L’ umil tua ferva, Gual, fiedi

Ubbldxfco Gual. (3l ripettere ci.giovi
Gli andati eventi. ) Dimmi,
Qualio fon 3 qual tu fofti, Grif, ( aleo Principio )
In vil cugurio nacqui Gral, Era tuoincarco?
Pafcer g%l Armenti Gual. II mio? Grif, Dar leggi al mondo,
Comz al foglia falifti ¢
Tua bonta ?u cui piacque
Sollevarmi dal pondo
Della mia poverta vile, ed abietta,
Proleavemmo, Grif. una figlia. Gual. Io fuiper el
E carnefice, e Padre, Grif. Eratuo fangue,
E u.rfarlo poteviatuo piacere,

Em’amianche crudel # Grif. meno amario-

Non ti potrei, fe ancor verfafli il mio.
La Sicilia ov'io Regno

Ubbis



Geif.

Grif.

Gualt,
Grif.

Guah,

Guab.
Grif,

Firfte Fohandlung,

Cin Audienz.&aaf mit eiers Thron:

Sriter S ufftrite.
Gualterus und das BolF.

-@"34&'!: O licbe Getretig |, diefer ift der Iaq, ar welderr elrer Knig

von citerem Willen hangen muf  Eid) will ¢8 nidhe gefalien , dafdas
KiniglidheChe-Bert mit cinenrans demWald anfgeericbené Weib betrerten
werde. Ginfoldhes Weil i Grifelda,an sweldhem ich swar das hiddfte Wehi-
gefallen cragein eud) aber den Jorn erivectet.  Nun habidy midh enefdiofs
fen fic wegsufdhaffers , und die Ehefdeidung vorsunchmen. Jdy meife fie
detmnady in ibre Sebureg-State und foll den Wald widerum beswohuien. Ha-
mit i alfo meine gu efid) tragende Liche evseige , beraunbe ich mich deffen,ivas:
fuiy befonderg lich ift,

$Eudecter SEuftritt,
Grifelda und die Lorigets.

Crr ! fife da deine veradhliche Magd vor deiner Gualt. Sihe didy nivher.

3 aehorfame. Gualr, b eradyte unudthig u feye , alles , was i
bighero creignet sumiderhollen ) fag an, was meiitef, wer ich feve , nnd
goer 01 qemefendeneff 2 Grif Die Widhtigheit des Ausganas senact tich gleidy
am 2Anfang ¥ b binin ciner fdhledhters Hiteten gebohren.  Gualr. Wag
toar deine Bervidytung 2

Das Biehwanden. Gualr. Und was iff mein Ame 5 Grif. DOer Wekk
Befane vorsufchreiben. .

Qe bifk dir aber sum Thron gelanget ? )

Es Hatte deiner Giicee gefalien , midh des [hroehren Tafismeiner veredhe-
fidhen Armueh su entheben. e "

QRir paben nun cin Kind gejeiget. Grif Tin Wdhear Gualt. Sy
bin deffen Watter , und jugleich éd)ctrﬁrid)urf pefen.  Grife Cg oardeins
eigenes Hlue , darumb haft cs nad) deinem epaenert gefallen vergicifen mdo
vy LA e AN .

icbeft dir dann cinen fo granfamen Dann nod) ?

Wann du aud) diefes meinsDBlut vergleffers wolle, fimee ich vidh den-
nod) nidye tniger lichen, .

bz ' St




Grif.

an

Elpi,
Elpi.
Elpis
‘Gual.
.G”"o
Grif.

Grif.
erif.
Elps,

¥ ] ~ ATTO Io
Ubbidirmi ricufa; Ella mi sgrida
Che italami reali abbia avviliti

Co’i fponfai di Grifeldas

E achiamar m’ ha coftretto

. Spofa di Regio fangucal Trono ¢ al Letto.
’Lc Provincie Vaflalle

Tanti luftri foffrir me per Regina

Ed ora fol mi sdegnan? Gualr. dagrantempo.
Iogid {venai diStato allaraggione

L’ amata figlia. GI’ odii

Sopij, ma non eftinfi,

Or che nacque Eberardo, impaziente

Torna all’ire, e m’infulta.

Moglie pili non mifei. Grif Ecco, mi {poglior
1l Diadema. e lo Scerttro, e a quella deftra
Che mel cmfe, e mel diede

Riverente il ritorno 5 Gualr, (alma refifti)
Seti piaccio in tal guifa

Nelle perdite ancor trovo gli acquifti, -

SCENA 1L
ElpinO’. c dettl.
Refto, Signore - < Gual. Elpino

Or a} Porta + - Grif, Che fia?
Ahime; q ul Te Regina.. Gual. ebene? Al orto = <

Se mi feﬂtc Grifclda' Elpint & mG#& """ *(8 Gualtiero piane. )
_Parra non dubitar. Elp. Giunca éla fpofa. \ -

G;unta ¢ la regia fpofa? Addio Grifelda,
Cofi tofiomi lafci? Gualr. Actefoio fono,
Akneno up Jfolo fguardo | ..

Volgimi per pietd. Gualr. troppo mi chiedi
Dunque Gualtiero Addio,

Se ti lafcia Gualtier ti lafcio anch’io



Erite Abbandlung. . 13
Gusl «»  Sicilien will mir, alg dem Bonig , feinen Gchorfam mehr leiffenn: Dag
Bolcf murree tider mxcb dag ih pen ﬁcnmhmen Thren , midy mie vip
permdblend , folle germg,cbasrg acmadyt haben 3 dehero id) ge;oungen bin
emeﬁumahd»e Pe: fon gu citier Braut ju crticten.
Gr if. LDie ungeraebene Landfchaficen haben mid: vrrdy fo pief Jabre vor cine
& dniain cefennet ! nun aber balrm fie mich vor¢ine ter Gron Unwnrmgc.
Grif, Gualr. @8 iff and) fdon cine geranme Qeit, vaf i, vem Staar ein
Gennigen su leiffen 5 rormic ich swar den $af ¢ir: wenie gebampffct dodh
nids¢ ganglidy aufigerottet. Und endlich als uns 1 ev Sohn kverhard gcbl)b-
ref , focrden fic von neien unwillia, und Fitten mir cinen Iros an Ao
mﬂ’e baf du nicht mebr meine Che-Gateiti feneff. ~ Grif. Sifé, i itehme
dic @ron mit famt dem Sceprer von meinem Haubt ab, und lieffere-fic
ehrerbicthia in jene Hand widerum, von fvcld)er ich e emrfangcn babe.
Gualt, (Ad) Secle Iaﬁ didh nidyt ermoerchen )
Unbd fo fern du an deme cin Wohlgefallen trageft, Galte idh cinen foldhert
Berluft fo gar vor einen gtoﬂen Sewinn. -

Sritter @Suﬁn‘mt
Elpinus ulit: die b‘v.tiggf.,

Cre. e bald - - Gualt. Elpine.
Ftun an dap Seftate - - - Gﬂf Was foll dag bedeliten:
A Here/va iftunfere Konigin, Gaalr. Wag ift barangacgma fortan
vas Seflate. S

Ep. = Wann mxd) Grifelda f)oref foift E]pmus deg %chg. -
( Dem Gualtero'in bad Dhe. )( Sl

Gualt,  Rebde, unbford)w didy nicht. Elp. Die VT 3 efommegt.
Gualt.  Soift die Konigliche Draut angelangetg- Pvid) wohi Grifelda,
Grif. So wilft mid) dann fo bald verlaffenscane.IMan wartet meiner.
Grif.  $abe dod) die Giice und fdhdncle emcn hcbtad)en Dlickers
Gualt, Du verlangft suvicl, . , |
Grif. So hab didy dann wof ¢ Gualere. -
Eip, - Wann Gualteras didy verlaffer , forveriaffe ich did) audj

Elp.

Miv



14 ATTO L

Gmal. Piu nobile ogetto M’ udifti ? comprendi
Pii vago fembiante Perche {i mi piace
Amante mi refe " Lanuova mia face?
M accefe nel petto Sai tu che del Regno

Le fiamme d’ amor.,  Pili degno & quel cor?

SCENA IV. ©
CEN IV.
Grifelda ¢ poi Ottone,
N Cco il tempoincuil alma
Dia faggio di fe ftefla. O#frireali
Vefti gii fenza falto, eal primonulla
Torni {enza vilea, |
oir. Regina,fe pid badi
Piu Regina non fer.
crifi. Chimi toglie il Diadema,
Mi ritoglie un fuo don. o, 1o, {c lo impont
Anche in braccio a Gualtiero
Svenerd, chi ti toglie
1l nome, di Regina; e quel di moglie;
orif. Iniquo! elo porrefli? e tal mi credi?
- Col prezzo della colpa

Grandezza non s’ ottien, f1 ottien rovina
Sin chel fenfo & Valallo io fon Regina,

Senza. Regno - E i depreéfla,
‘Moftro, de:F“o‘ I wiela (Reffa
Troverai- Né far potrai, = - -
Traditor, perfido, ingrato, i
~_€he all’ amato '
. Spofo mio non ferbi fe,
V3, crudel, lungidame; °
.IN¢d”amor piu Lufingarti,
o | Vanne;



Caalr.

Otto.
Grif.

Crite Abbandinng. i

Miv Fommtetrwas beffers/ und fddrerd vor Augeny
&8 vor meine Liebe voird viel beffer Taungen.

DerPfeil 8 Hers durch dringef/

Die Slamen Ansinbet.
Haft es nun vernommer/ und fanft es wobl fafien/
Warum du mir biefe Freiad folft abevlaflen?

Sie taugt 31 Dem Throne &

Niche du/ und gur Srone.

Rierter Feufitritt.
Grifelda heenady Otto.

D Seele tmcin , dicfe ift nun die Qeit, an weld)er du jened , wasg du per.
magft, cin Probffuct von dir gebef.  So gut, aber alg du nit dew

RKeniglichen Purpur obhne alien Hodymuch didy hattef umbaceben, cben mie

unversaqeen Semiieh febre widernmu dein voriged MNidhes prruct.

Bonigin? fo du nod) verroeilef, wicft du feine Konigin mebr feyn.

Derjenige , toeldyer midh meiner Cron beraubed], hat mir nidyt anders be.
nomes, alg rcd ¢r mir hatee ge hencfet. ore. So Yu mir ¢8 befichleff , gex
traue id) mich den jenigen weldher dir denNahmen ciner Kéniglidyen Vraus
benehmen wolte , ungeadpeet et ymwifchen dencn Armben Cualeeri fid) befin.
dete , umbs Leben i bringen.

Ou Bofhaffeer! Bunteft du dicfes anf dein Herg bringen, mbfalecft die-
fes 3 mix2Mein dieSHoheit (aft fid) mit dem Werth der Bofheimidys crfauf.
fens, dic Bofheit siehetibren Uneergang nady fidh: w-w;g id) meine Geliso
fen unter der Borhmaffigheit halte , fo lang bl«fb.-nbgw énigin.

Cupido haft gebaut auf fdlechten Srund.
Auf diefes Unglick mein deint argen Fund.
( O thr oerliebte Her@enfagets fren/

Stattgmeiner / ob danndiefes méglich fep) &b



Gual,

.
Coft.

Rﬂbo

Elpis  Laicia, ch’anch’io, R;gllqa ’

16 o AI’I'.QI:
Vanne; parti
Tradlrore del tuo Re,

Serva&e,

SCENA V.

Ottone folo
TRoppo avvezza ¢ Grifelda
Tra le Porpore, el faftos Qr 1a Corena,
Adito non le lafcia, 2 miei fofpiri;
Ma forfe col Diadema
Deporra la fierezza;
E lontana dal fogho
Avra forfe pieta del mio Cordoghm
Chi Regina mi difprezza -
Paftorella miamera, .
Le da fafto la grandezza,
- Maun di forfe gentilezza
" Potra darle la vilta, ChiRegina &c. .
Atrio della Reggia da cui vedefi il Porto illuminato per U accoglimento della
nuova fpofa del Re, che approda in mobil Galera.

SCENA VL

.. Roberto, e Conftanza con feguito » Gualtiero

ed Elpino, che vengono ad incontrarla al fuono

d’allegra Smfoma.
Elliffima !Coftanza. | | |
Gran Re Gual, Qual:amadvei unal nel core
Mi-nafce in abbx‘acc:artl e SECE

Fenerezza e piacer, figli &’ Amore ?
Signor, da tna bontd I’ alma forprcfa
Tace; ei cimidi 'affei, | |
Pid cheil "mio labbro;il ﬁuo tacer palefa.
(Softri 6 mifero core)

La
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Gualt.
Con.

Gonfl.

Rob,

Erfte %(bbanb_lun?. |
&b/ wie i) mich uniibermindlidh halt /

Zroy diefer Scharfien Pepny frog dem Sewalk,
Wannic) nidht fagen darff/ er feye meinn )

. unfiter gpufierits,
| Otto allein
GRZfelda ift piel sngeswohnet mit dem Réniglichen Purpur ju prangen s
dic Cron laft nidyt s, bap meine Seiiffiere su ibr einen guerite geinnen,
Laffe fie aber die Crone abfesen , id) hoffe, fie wird mit der feben augh ihre
Harenetigteit ablegen s dafic nidhe mehr den Thron wird vor Augen haben,
wird fie vieleidht diefes mein Derken=Lend sum Mitleyden betwegen.
So lang fie Kdnigm wird fepn/
Habandergnicht su Hhoffens
Als Schmach/ LVerfpottung nur allein/
3a / jaidy babg getroffer.
Der Pracht bringt thr ein hohen Muth
Laf fie verachtet werben/
AlS Dann ein Adelidyes Blut/
Wird geugen/ lind Seberden.

Cin BVorhoff in der Burg / von wannen man auf dasd Geffatet / {o jur Beneventi.
rung der neden Koniglichen Brauth / wetdhe auf einem herlichen Schiff ans
lanbet / mit viclen brenenden Richtern befeBet / augfehen fan.

Sedyiter SPuftritt,
Robertus und Conftantia mit dem nadhsug/
Gualterusund Elpinus » toeldye diefer mit ¢ince ans
nehmlichen Mufic entgegen gehen. -
eﬁbﬁnﬁc Conftantia, S
Groffer Kenig! Gualr, Ad) twad fitr eine garte Bergniigentheit, seldye
pon dericbe gebohren, cmpfindetnidy mefn Hersy, in deme idh dich umbfange.
Herr , alfo iff s : Deine Giitte bat meine Seele in Beftiaraung gefesiet,
und crftumme fo gar. -Dod) dicfes mein Srilfchrveigen gibe meine Lichess
Betwogungen vicl beffer als immer der PRund thuen tan , an Tag.
C A du elendes Levt ergib bié der Gevuld) -

17
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Gual.

Gual,

Cof;

Gual.

Cof.

18 o ATIO K

La maa ti baci. Gual. & quelti
Il fido fervo Elpin, Coft. Mi farai caro.
Omai vien meco a parte

Di quefto Scettro, e delmio letto 6 bella, Lo

Tu pur vieni o Roberto, .

O di ceppo Regal germe ben degno.

Oggi da voi riceva

Ornamento fa Reggia, e gioiail Regno.
Vago fei volto amorofo
Ma ¢’ aftligge un nonfoche,
Sento anch’io nel mio contento
Che m’affligge un non (6 che,
Dillo a me per tno ripofo
Queft’ affanno, e che cos’e’?
S’io nol{o che purlofento

Chi puo dir che cofa egl'e®  Vagofei &c.

SCENA VIL

~ Roberto folo.
AL Reggio fguardo, ahi troppo
Piacque la mia Coftanza.Ed a chi mai
Non piaceria quel volto?
Sol per mio mal le fielle,
O pupille adorate,
Fero mc.coﬁ~am'an;e, e voi fibelle}
- Noricede all’ Augro.irato,
Non teme - allor, che freme.-
Il turbine {degnato
Quel monte, che fublime
Le cime - Inalza al Ciel,
Coftante ad ogni oltraggio
Sempre la fronte avvezza.

s

Di



Elp.

GRalty

. - Erfte Abbandlung. | | i9

Sonigh evlaube mir cinen anddigen Handfuf Gualt. Diefer ift Elpi-
nus mefnn getreer Diener. Conff. Du wirft mir lieh und wehrd feyn.

Nun fomme O fdhonfte meitn! vidh madye id) su ciner Bénigin, und ju
meiner&he,Bemablin, fomme dn aud) Roberee, der dut cin witrdiger Sprof
von Réniglihen Stammen bif.  Heane foll von elerer Gegenmart der
off eine RQierde , und das ganse Reich eine Jrednd empfangen,

- Guale,  Dein Gftalt iff ounderfchén / doch. etiwag / 1oeif nicht

was/
Mirs 8 Hevfe qudlen will/ {chier ehre Unterlag,

conff.  Andymich in Witten meiner Freud ein Schmer an-

1cht/ L
Hndvag es moge fepn/zu fagen weiff i) nicht.

Gualt.  Werfrave mirs /{o haf Dein Herf Die Rube fepn/

Conf?,

Was gebt dir ab ? verfranes doch dem Liebfen deitr/
Wannidy nid)t weif / wasg Diefes fery / was iy empfinds
Wie wird ich Ednnen fagen tvag es fen/mein Kind.

Ricbender SEuftritt.

Robertus allein.
g‘eﬂt gar u viel hae meine Befindigfeir deg - Komigs Augen gefaften!
und tvem folte feneSdhonbeit niche gefalen?ibr desAnbeehens wirdige
Augen! der Nimmel Dac cudy su meinen alleinigen: Unghief fo wunderfchin
geftalret, und mir cine fo Hefftige Liebe in Dag Herk cinaegoffen,

Slei chivte forgfaltig figt ein Tuvteltdubelein
Am Gipffel einer Aichen / o
Ob nicht vielleicht madyt gabling fallen ein
Oet Gener und %xjglesi, en/ t
ie Sutge weg sutragen 3
Ao audh id) hie warten thu/ beforge mich
Mit Kummern viellerley /-
Daf/ wann ) weit von meinem Schal ; 8
Wurde fid)y ,
§2 Dieh



Gual.

o3 ATTO 1.
Difprezza -1l caldo raggio,
Né cura il freddo gel.  Non cede &c.
Stanze nelle Reggia,

SCENA VIIL

Gualtiero vagheggiando il Rritrattodi Coftan-
za,e Grifelda indifparte.

Quanto vago ¢ quel fembiaate,
Che m’ accende, e m’innamora.
Mapit fida e pid coftante
E’ queft’ alma che t’adota,

Grifelda? enon partifti?
Parto amato mio Re, poichemie tolto
Dirti amato mio {polo,
Gii ritorno alle felve.
Adorate fembianze - {affertando di vagheggiare il viivarse.)
Vengo fol da quelt’ occhi, - -
Si, da queft’ occhi, ond’ardo,
A ricever I' eftremo,
Sia pietofo o crudel, ¢aro tuo fguardo.
Che!di te mi favelli? edio credei
Che la mia nuova fpofa, '
Ti occupafle il penfier. La viddi. O quante
Bella e gentil ! tuftefla
L’amerefti o Grifelda. Grife E Pamo anch’io,
Cid che piace.altuo fguardo, ¢ caro almio,
Nel fuo ritratto appunto oA
Vagheggio il derdo ond"ho trafitto il core.
Latua gioia, ¢ conforto al mio dolore,
Vedisio mento, Grifl Oh Numi!
Quai fembianze! qual volto! =
Chetifembra, Grifi Ah Signore.

. Ne f{uoi vedo i tuoi lumi,
Neila {uala tua fronte ; ¢ in leiravifo

Solo



Gualt,
Grif.

Gualt,

Grif.

Gualt,

Grifs

Guals.

Erite Abhandluna, 21

Di erfs / 0b e8 aefrewy
B Derd smi% Feiner Nh bertrqgm.

immere in ber Bueg.

md;m SRUftritt,

Gualterius fidy in a8 Portrait Conftantiz pers
gaffend / und Grifelda anf der Seithen.

Q’Blbt ift8 , gar unvergleidhlich iftja ibr Seflalt, die diefes Herk ansind,.
madt ficben mis Bewalt. . - :
Dod) wiffe, daf, ja unvergteidlidy grojfer fey des Herhens mein , uny
vicfer Seele flecte Tren. | :

Grifeldal pift du dann nod hicr ? f B

Adyja, id) ge fore, mein gelicbeefer Rénig , nadydeme mivnidye mefe
gefartet wird , didymeinen Schag ju nennen,  Ja, ja, id) gebre wicdes
rum in meine Waldung jurnc. ’ S

2 du bes Anbethens wiirvige Entwerffung ) | |

B ( Stellctfidy 7 als wann et von deim Pormaic eingenom.

. | men wire ) _ -
b fomme nur defhalben /7 vaf idy von jenen Augen » « > Javon
jenen Augen, weldye midhyvor Lich. brennen madhess, den lepeén Blicer,
or fey graufam , oder lichreich , su cmpfasgen.

Wag ? redeft du mir nad) vor-dir 2 Und idh hdcte miv cingebildet, daf
du auf nidyes anders, alg auf vic Hevaupfireidung ves Lobs der neuen
Brauth su gedenclen habeft. b hab fie exblicker 3 O roie holdfeclig, und
charmantifd) ift fie ! On felbft thateft fic inniglich lieben.  Grife Ungeisocife
fele that ich fic licben, und nidye alicin fic , fondern audy all dag jenige ; roas
divfich, und angenehm feynmag. oo

Jn ihrem Poreraie fan id) meine Yugen ,; an jenem Pfeil , tweldyer
mein Nerp veroundet, nidhr gnugfant soehden.

Deine Jreud ift auch meine Hergens Sredrcfung, »

Sdhau nur an, und fage, obid) die Warheit nidyt vede, Grifs Adh
Himmel I Was fite ein hobfecliges Sefichr ift niche diefes |

Was haleeft ou darfir?  Grifi Ady Hore! augibren Augen fd)aucg)b‘i

R



Sualt.

G“dt .

Sualt,

«

22 . ATTO 1

Solo alquanto men crudo il wo bel vifo,

E bella? Grif. E’dite degna,

Godré feco felice. Grifs II Ciel ti dia
Lunga etd, fauflo Regno,

De tuoi figli i Nipoti

Ti vezzeggino intorno , e appenain tanca
Sertc d'alte fortune

Tifovenga tal volta

Della mifera tua fedel Grifelda,

Altro dirai? Grif. Che ferbi

La pieti che ame nieghi
PerPinnocente figlio, ¢ in Iui perdone
AT tue, non al mio fangue.

Non pid, Grif. Parto, mio sire.

Lunge del caro ogetto

Troppo. qui ti tractinni, .
Ea forza, che a te fai ti leggo in volte
Torna aiBofchi, ¢ ti affretta, ~

(Cedermj canverra, fe piu I' afcolto. }
Quel bafle vapore

Che in arias’accoglie
. Al guardo ne toglie-
“Prel Sol lo {plendore;,
Ma il Sol quelt’ oltraggio
Col raggio fciorra,
E feli conchiglia

La lucida figlia,
Al fine tall’ ora{
Ai rai dell’ Aurora
Celarlagon fa.

Quel l’).aﬂ"o&cf

SCE-



Gualt,

Gualt,

@ﬁe %[)anblung. 23

Deinige ferans, auf ifrer Stirn fpiclet dic Deinige , diefes allein meret

idhanibr, vaf ihr Andiy um eeroas freundlidher feye , als der Deinige.

Sficoannfddn? Grif. Ya, und deiner wobl wereh.

So werde id) mit dir gang vergniige [eben.  Grif. Der Himmel werieyhe
dir cin langes Alter , und eine glhickfeclige Regicrung : Um deiner follen deis
e Kinds » Kinder herum ﬁeﬁbm; wirfl vicleidht auch dann, und wann,
da dit dag Bliif hauffenmweip in dic Schoof fallen wird , deiner armfeehiv
gen getreuen Grifelde ingedenct feyn.

Haff nod) etvag vorsutragen?  Grifl Ya nody diefes, daf du diejenige
Giitte , weldye da miv verfagef, dem unfduidigen Enerhardo porbepals

ten toolleft. :
Esitfhen genug.  Grif. Y feyde nun vom dir, thein Here, und
il sueit vor Mmceinen Augencrof bleiben 5 - dann i) mercle aus deinem An.

gefidhyt, daB du dich ungern ic aufhaleeff, und darum vdir Sewale anthuefls

Behe, geh deinem Watde s , und geh nur bald. ¢ Wana idh didh weiree
anhoren folte, mufte ich midy ibr ergebens. )

Cin dider Dunft den Lufft verfinftert svars
Werfinfrert auch die Sonnen s
Die Sonn %gtrftpeuet ibn mit thren Strablen clar/
Die Krafft wird ihm benommen; L
Und ob bie Mufchel shon ihr Todyser il verhieln
Unter Den tieffen Widllens .
~ Aurora dody Fommet an mit threp Strablen vieln/

Oag Perlein mug fie fellew

. 4
N T mﬂmf



Grif.

Qtt,
.Grif.
~ Grif,
Elpi, -
e
Elpi.
Grifs

otto.
an.

6rif.

24 | ATTO 1,
- SCENA IX

Elpino col fancml 'Everardo, Cnfclda. € poi
Qrtane.

Val chiedefli, ecco il figlio
QTTcl concedo un momento s
Ec'ufo gran pietd, con mio periglia.
Everardo, 0 {oaue
Frutto dell’amor mio!
In te, g:ia di queft’ alma
Bacio una parte; bacio (Gafcsando il Bambiw-)
L lmmagme adorata S
Del mio Gualtiero, ¢ in un fol bacio fento,
Rallentarfi il dolor del mio tormento.
Cig, che impoft-efequifci: . (ad Elpino aparte ).

Labbro vezzofo, e caro, Elpia ame, Cxxfclda, (e togm 8l fcfcmllo )
Lafcia ancora un- momento.

Non poffos Grifs Ahime di vita

Toglxml ancor. Otto, (Che pitt dimori 2 (ed Epm.;}:‘o.m vano- -
Chi € di cor fi fpietato,

Che nieghi ad una Madre un dolce am Icﬂ'o

T’eldica Ottone, 0Ort.11 tuo. Gualnero xfteﬂb
Dal labbro piti odiofo - A

Giunger non'mi potea nome fi caro.
Io pierofo tel lafcion
Ricufo it dono, okt Ingrata, Grif; Ecco, velocc,
, Per non soffir tuoi fguard! _ oo
" Allafatal partehrail pie s appreftas-— - d
Mio. Gualnert ubbidi{co, orf, Odi t arrcﬁa,
So, che vuoi parlard’ amore
N¢ al wio core o
. Sa piacerIa tua favella.
Non dar luogo alla {peranza ;
Cofi vuol la mia coftanza,
E il tenor, dellamia ftella.  Se, che vuoi &e.

A )

k)



Ot1.

Grif,

Erfte Adbhandlung. 2§

Steuntev STufiteitt,
Elpinus trif dem Kind Everhard » Grifelda , ber-
nachy Gtro. :

@3&, mas ich fiir cin groffesMicleiden, und swar mitGefahr meines Le-
pengmit dirrrage.  Mimm hin dein Kind auf eine Jeit, wic ducs
perlanget Haft.

Everharde, © du angenichme Frudye meiner Liche ! b fiiffe in dir einen
Theit meiner Secle 5 in dir fiiffe id) vas bodyfdydsbare Ebenbild meines
Gualteris cin fothaner einkiger&uf ( Kuffet dag Kind ) if fehig meine grofs
fe Schmertien sutindern.

Was id) dir ju thuen auferleger , {olff dut alfo balden volsichen.

( 3u Elpino quf der feithen

Ady iy suckerfiffeleffhen.  Elp. Gib das Bind her.

( Nimm¢ ibr dag Kind widerum weg, ):

A nur nody ein tlcine Jeit.

Das tan nidyt feyn. Grif. Adh bringe mich dodh aud) fame dem Kind 1mb.
oit. Warumb verveileft du dann, ( 3u Elpino. )

Elp. Cgift umb fonfl.

Ady wer fan dod) uber feyn Herks bringen daf er ¢iner Muteer eine fiiffe

Umbarmung verfagen wolle 2
£af dirs von Octone fagen. Orr. €8 fage dein Gualtierus felbfien.
Cin foldyet ticberNahim funte von feinen verhapeeeren T und nit fommen.

Sdh will ibn dir auf purer Gitte 1berlaffen.

Sch verlange diefeSnad nidyt, orr. Duundancfbahre. Grif Nun wei-
fen ich Deine Anbficfe nidhe mehr auffehentan, willid) in alfer Eile meine un-
glicffectige Reife antreccen.  Mein Cualtere ) will dix gehorfamen. orr.
Hére , hale fil. :

Ans dem Sefang dent WVogel-Fenn
Rolft reden nur von Liebens
Aber Treubersig div befenn.
Darmit thuft mid) befruben.
Werageben s ift die Hoffnung dein/
ie Muh iff all %ertobreu/ %
e,



26 | ATTO 1,
SCENA X.

Ottone, Elpino con Everardo.
‘N On giovan 1l Lufinghe
Gioveran le minaccie, Elpin, Elpi. Signore
ott. Sino ad altro mio cenno
Cuftodifci il fanciullo 3 Ame gia diede
Gualtier gl ordini {uoi, Elpi.%ai la mia fede (parte. ) -
otr.  Alira via con coftei - .
Siha da tentar, cor mio: Giila difegno.
Cioche non puo 'amor vincalo sdegno,
Benche mi fia (pietata,
Benche mi fprezzi ingrata
uella beled fevera,
Pur fpera - Quefto cor,
Vedro fe le mie pene
Sapro cangiar in bene
Con frode, econinganno
Gid che nol puol 'amor,  Benche &c.

SCENA XI |
Cofltanza ¢ poi Roberto, indi Elpino.,

TDRia che d’amar ti lafci
- La vira lJafciero, dolce mio bene,
Ecco ch’ei vien! mi gioui
I finger crudelta per le Tiie” plhe, " "
Rob. Mia Coftanza - » Tu nieghi |
Al tvo fedel Roberto anche & un fguardo
Il mifero diletto ? |
Coff.  Sdegnaamore il mio grado, ¢ vuoluifpetto,
Rob, Infelice amor spio ! non v'e pid fpeme
Coff. Udifti? Rob, Udij, Regina

Coff.  Or che chiedi? Rob, inchiarti
Altro 3



Rob,

Conf,
Reb.

~ Erfie Abhandlung. 27
Beftandig cimem nur allein/
Bleiby bin darzu gebobren.

ehender spuftritt,
Otto, Elpinus mit EKuerhardo.
m:‘jd)tc i mit fhonen Wdreer nidyts auf , muf id) mid) de5Dro-
bens bedicnen.  Elpe Herr. | :
Berrealhre mir dag Kind bis aufein weiteresDefheydent.  Gualeerus hat

niix fdhon dic Ordre geaeben.  Elp. D reciff tohl das id) dir getreti bin,
( gehyet weg. )

(4

Sife meine ers,ou ridyteft mit der Slimpftichteit nidhes aufs s iff mun
beftellt nadh cines mit der fhdrffe su wagen, |
Dbfchon hartudcig 7 und ngutfig fen
Dieg thre Schonbeit 7 und mir frogt darbey 3
Auf/ auf mein Hers versagen {olf duniche ;
Ein Hoffnung ift nod) ibrig / dich anfridyt.
Wil fehen ob 1) mein Unglick nicht Ean
Werbefferri s Vortheil / und Betrugalg dann
Dasbefte machen foll/ veil nichts austragt
Seyn liebreich / glimpfflich ; fie fchon Feirr Lich adht.

Eilffter STuftuicet.
Conftantia » bernad) Kobertus, anderevfeith8El-

pinus.
@J‘)cnbcrfon mid) das Leben verlafferr, als dafich ibn @t lieken auflove.
Ady meinfirffer Schag ! iihe da fommet ev.  Jdb il mich fiellen, als
wann id) gar teintMitleyden tiber feine LicbesPein truge. | |
Meine Conftantia » - -~ Wie fomuwert ¢ danm das. du deinteny
getreiien Roberro aud) thir ein geringes Berantigen , nemblich einen ein-
kigen Augenblicfer abfchlageft ? o
Meinem Stand ift die Liebe 34 (hlecht, Refpett verlanges ors
b Ady du teine unglicfleclige Riche ¥ {0 ift dann feine Hoffnung  mehr
uibrig ? .
D 2



Coft.

Elp.
Coff.. .

'Elpio

Coft.

Reb.

Coff,

Coft.
Coft.
Rob,

28 ATTO K
Altro ? Rob. Non pilt Coff. rifpetea il grado, e parti,
Per mia boccaoRegina -
A nobil Caccia 1l noftro R¢ ¢ invita.-
Digli, che umil queft’ alma
L’ onor fovrano accerta.
La nel Bofco ti afpetta, (parte.)
Addio ne piu dolerti,
CRh’io ti perda e non pianga?
Ma non fonio Regina? Rob, & vero. Coff, 1l Cielo
Non mi fe di Gualtier ? Rob. Cofi mia foffi,
Non mi ftrinfe ad alerui? Rob. Barbari nodi!
Non mi ved: {ul trono?
Come neli’ alma mia Coff. giubila e godi,

Vegego la {ponda

Sofpiro il lido

E pur dall’onda

Fuggir non {0,

Se parte il piede
Qui refta il core:

Pietofo amore,

Che maj faro.  Veggo &e.

SCENA XIL

Roberto folo

Nel cor di coftanza T e
Cofi I’ antica fiamma, il forte lacci
Langui? s’infranfe ? Al fafte
Cede 'amor? Spergiura = -
Ma di che la rampogno?
Di che mi dolgo? ella ¢ Regina, e {pofa.
Non fi piangail fuo grados
Non f{i tenti il fuo Onor, Volerla amante
Non ¢ ragion, ma fenfo 3 -



Conft,
Confl.
Conff.

Elp,
Conft.

Elp.
Gonft.

Crite Abhandlung. 29
Haft egvernomers 2 Rob. Ja  Konigin. .
. Mun was iff dein verlangen ? Rob, Div meine Hofftigteit absuffartern.
Anders nidhts 2 Rob. Midyts mehr. Conff, Refpective meine Hoheit, und
g¢he hernad) deinem Weeg fort,
Bouigin , dpurd) mid) ladee dich der Konig aufeine herrliche Yagd ein.
Sagihm , daf i dj dicfe groffe Ehre gans gehorfam annchme
Dorten in dem Wald erartet e deiner.  ( geher fore. )
$ab dich wobl , feye guts Muths.
Sollidh deinet perluftig werden , und nidye weinen ?
Bin idh dann aber nidhe eine Konigin ? Rob. Egiftwahr. Confl. T8 fhae
tichja biv Dimmel vor Gualtero allein befimmer, Rob. Wareft dufo mein
Jateinem andern hat mich dev HDimmel vevfmipfiet. Rob. A der graw
famen Derénipfung ! _
Und fibeft du mich nidht aufdem Thron figen 2 Robe DOu fikefl anf
meinetn Derken. Conft, Sey frdhlidy, guter Ding.

Oem Portobich fchon nabe s/
Nach Dem Seftatt verlange 3
Und ob ich fchon Das euferft thu /
~ Da hin Dodhy nichf gelange
Mich fragen fort die Suffe swar/
- Dasg Herp bleibt immer hangen/
Mit mir/ O Liebs nicht o verfabr /
Was foll ich dann anfangen ?

Swolfiter SBufitritt.

| Robertus allein.

%3‘ muf id) ¢8 verffehen , daf die alte Licbes.Flamme, tweldye big.
hero unverlofdylid) su feyn gefchienen, nupmehro in Coftantiz Herg

nidht mebe (o , wie su vor glimme.  Nemblich ihr Hodymuth hae die obers
hand beyihr , und die Lich muft mweichen.  Aber was will id) fie besindyei-
aent, washab idy su flagen 2 Sic iff cin mafhl cine Konigliche Braue , man
pergonneibe diefem Chren - Seaffel und man vergreiffe fich an ibter.fpoiggit
n t‘



30 ATTO I
E’ furor, nan configlho.
Mi perdona, o mia cara, e2 te mio cere,
Nelf amor di Coftanza,
Sia confortoe mercede
La gloriadel! amar fenza fperanza.
| Tortorella cui rapita
Fu la dolce fua Compagna,
Meno afflitta e men (marrita
Vaalla felva, alla Campagna
E f{ilagna - lotorno al Nido
Dell’ infido. cacciator.
Pur la reca nemica forte,
" Soffriro coftante e forte,
Sempre fido al mio Cupido
Anche piu del fuo rigor  Tortorella,

Fine dell’ Atto Primo.




Crite Abhandlung, | 31
nidye. Sie licben wollen ift feine BDilligleir fondernt nur cine Sinnlidh.
feit , cine Unfinnigteit, und nidyt cin gurter Rach.  Ad) mein lichfter
Sthag vergeihe mir 5 Ou aber mein Ders erdfte did), und belohue deine
Picbe mit der Glori fie ofne afler Doffnung geliebet su haben,

Dem Turteltanubelein /dem Gefpan ift erfcoffen/
Macht nidyt viel Weefen / geht 1 Walde unverdroffen,
Komm¢ auf Dag Seld / und umb den Jdager flieget;
Mit bines fich beFlagt /und seugt fich unvergnuget.
MWas bracht mein Unglids - Stern/ beftdndig wil erfra:

gen. -
@g[ Rich su lieb auch mehr die Tredt anfreht obite
a90 *

Cnde der Criten Abbandlung.

b, (12



Elps.

Grif.

Elpi.’ .
Grif,

Grifs

Grif.

Otto.

Grif,

Grif.

O1t.

AT’TO SECONDO.

Amena Campagna con ruflica Capanna [ovra piccola Collinetta.

SCENA PRIMA.

Grifelda in Abito di Paftorella. poi Elpinocon |

il fanciullo Everardo, e doppo Ottone in difparte.
Care felve, a voi ritorno

Sventurata Paftorella.
E’pur quello il patrio monte,
Quefta e pur I’ amica fonte?
E Sol io non fon piu quella.
 Grifelda, Grifelda
Qual voce ? Elpine Elp. v’ arrefta

Mira qual don ti reco, Grif. O figlio! odono! (abbraccia con pioia il
Di crudo, impero efecutor qui fono, ﬁglw.

Ahime! Elp, dove pin folu

Spargc 1l Bofco gh orrori,

Mi s’'impone, che incibo

Lafci efpofte ale fiere il tuo Everardo,
Everardo? Elpin. E che adempia

Senza indugio il comando. Grifl E cuor f duro
Racchiud: in fen ? Elp, La colpa

Di tale ufficio al censno alcrui s’ afcriva.
Infelice! ¢ non morod

Ah vuollempio deftin, ch’io I fappia, e viva,
Ne tutta ancor fai la tua forte, 0 Donna,

Che arrechi? ort, in quefto ferro

Di Everardo la morte,

Alma mia fe refifti

Sei ftupida al dolore, € non fei forte.

Elpin, Elp, Signor, Ost. poiche ¢ol ferro aperta
Per pia ftrade a quell’ alma avrd Pufcita
Tul cadavare informe

Gitta



O!t.
Grijf,

Grif,

oft,.
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Fenderte Z0bandlung,

Cin angenchmes Feld , und cfgc Bauren Diitten anf cinen ficinen
e ngel. :

-Sriter gPUfLLiCt,

Grifelda wie ¢inc Sdafferin geFlepdet 7 hernad
Elpinus mif dem Kind Everhardo,

Sept mir willfommen Wald / O Hugel / Huffent mein ?

Jch bin die arme Sdhafferin/ alg ich nod) Flein
Getvefen / twobnte hier / und hier gebobhren war
Das Brunnletn ich Fonne/ i) bin ein andre gar.

GRifelda}’, Grifclda!

WWas ift dann diefe vor cine Stimme 2 Elpine.  Elp. Steh flil,
fhau mas id) dirvor cin Praefenc bringe. Grifi Dein Kind! O thenives
Prafent! (Umarmet das Bind mie groffer §reud, )

& fomm anfyero einen graufammen Befeld) nad)sutomnten.

Admir! Ep. Diefes dein Everharde! {oll id) an den Oreh, wo id)
pen Wald am dicfeften antreffe , denen wilden Thieren sur Syeife dat.
1und vorfeqen. )

Mein Everhardl?  Elp. Unbd diefes muf id) alfobalden berocrdeligen.
Grif. Sanft du aber ¢in fo hartes Heri haben?  Elp, Die Sdhuld trage
der jenige , toeldyer mir den SBefeld) gegeben.

Adh midh Ungliic{eelige ! Yt ¢8 dann wohl méglidy , daf idy nod) lebe 2
Sa, ja, vag graufamme Berhdngnuf will haben, daf i) ¢s iiberlebe,
unddaf id) es wiffe. S

Kie haft ou dein Unghict nod) nidyt gang bepfammen.

Was bringft dann neues an 2 o, Durd) diefe Slage foll dein Ever-
hardl cinen Sprung thun.

Ach mein Hers | Wann du elnen Widerftand chuef, bift du unempfinde
fich , und nidyt fardmiithig,

Elpine, Elp, Here. 0. Nadydemme ich dicfern Bind durd) mehrere

¢ W



Gitti alle Belve in cibbo. '

Troppo rigor, oOr. la vita

Perderai, sel contrafti,

Pargolerto innocente, in che peccafti?

Or tiavvicina, Grifl Ah Ottone! (in atto. fupplicanss)
Donna che chiedi? Grif. E’ Madre

Quella, che pleti ‘chiede; ¢ umil ti prlega

A chiniega pleta, pieca fi mega

Qual pietd mi fichiede?

Quella che merta; al fineamore, e fede.

Indegno, Ort. E che? ti chiedo

Premio che fia delitto ?

Col ripudio real libera torni

Dal marital tuo nodo.

Tibramo in moglie, e di fovrano anch’io |

Ho titolo, e comando, Grif, Ottone, addio. (partendo)

Ep. Eil wo figlio? Grif Ah!cheancora il dolce nome
Mi richiama pietofa '
ott.  Gualter vuol, che f{iuccida,
Grif.  Barbaro Padre! orr, E lacrudel fentenza,
- Crifeldaanche conferma. © =
Grif. Io? o, Si col ruo rifiuro. |
Grife Neév’é pieta? ort. folo atal prezzo. Grif. 1l pianto? -
otto, Lo berranno le arene
Grif. Iprieghx ? ott. andranno al vento,
¢rif. 1l mio fangue? orr, quel voglio,
Che {corre n-lle yene al ruo " Everardo.
Grif.” ‘Gualtier - - orr, Queft’ ¢ fua legge
Grif Otton = - Ott. miraylofvena; (in atto di ferire Everardo.)
Gri. E col dartila fede - -

Puoi falvar Madre, e figlio;

Spofs placar Pamante, -

E la man difarmar del ferro ignudo.
Ne v’é aleravia? osr. Sol (uefta.

‘Ubbidifci al tuoR¢ fvenalo crudo,  (parte rifolura,)

SCE-
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Binden werde dag Leben benommen haben , folff vu deffen (Sﬁrpcr denen
filden ‘l"burtﬂ jur Sycife vorlegetty
icfes wdregar s vick - ot €0 du did) deffen weigereft , wird eg btd)
audy dein Leben fofien. |
Ak duninfhuldiges Blut, wds haff dbu dann vcrfd}n{bet
Ntun madye did) baran. u”f Ad) Otro.  (Demiichig Bittende. )
Weib , um was bicceff du mxd) 2 Grift D Kinvs die ﬂ)?utter bittet
vidh um cme Snave.
Der jenigen foll man alle Siiere verfagen , nocldher feine Cileee cractgen
toill. ,
WWag verlan geft du dann vor ¢ine Giitte von mir?
Dicjenige, me(d)e ich durch meine Licbe und Treue von diy Perdicnet habe.
Sdydnolidyes Begehrem,  orr, Deeyneft du dann, vaf idh von dir er.
was Unsulagliches [ugd)rc SBift ou nidye, mrmuttelft der Verflofjung
von dent Che = Band (chon befrenee 2 un td) pevlange did) sur Ehe, idh
bin cbeneins groffer Herr, undidy fan befeblen. Grifl Otdo had md) wo()lz
(:®Bebes von Bannen. )
Und dein Rmb an Adh in Anhorung diefes fiiffen Nabimens mug
idh wicderum glitig werden, muf guruct fehren.
Gualterus till bag Bind tod habert.
Barbarifher Batter ! 0er. Und djefen - grmtfamﬂt Sentenft Defraffeir
get auch Grifelda felbften.
Sdh? o Sa, und gwar mitcelft bcmca’abfd)[cigxgcn Borbefchends.
S fonffen feine Gnad daz  orr, Nir mit diefem ¢ingigen Beding.
Grif. Sonnendid) meine Trdnen nidyt bervegen.
Die Thdrnen yerden auf den Sand fallen.
Silffe tein DBitten nicht 2. ore. Alleg Hitten aehet in dem Wind auf.
Kanidy vann aud) vag Kind mic meinem eygenen DBlue nidhe evfauffen 2
otte MUyt dein fondern Everhard: Blut mlhd)myfoﬂ’cp habetts
Gualterus - - - o, Diefer ift der Will Gualeeri
Otto - - - orr, Siehe, er willfchon dag Kind umbringen.
 (Buces das Sdywerde. ) -
Und fo id) dir das- Sa-‘IBortgtb ze0
Darmit fangt du die Murter mit fatme den Got)n aus aller Gefabr feen s

- Mit veme fanft ou deinen Ligbhaber befdnfftigen , alfo wird v das Hery

aug den danden laffen, Ca Se



Ep.

Grif,

36 ATTO 1I,

SCENAIL"

* Ottone con Everardo ed Elpmo.

FErman Ottop, ma {0 che fingi. ofs, Elpino; .

Non giovano lufinghe N

Non minaccie, non frodi.

Che fipud far, ot Ingrata Donna! Al fine .

Giovi feco la forza, )

La rapiro, Elp. Né temi.

L’iradelRe? orr, s'eglifabborse e {prezza, »

Lo fervo,e nonloﬁ'endo-, Io mentreall opra

Raccolgo imiei, tu col Real Bambino

Riedi alla Reggia, e raci,

Certo fei di mia fe | |

(Ma volo in Corte ad avifarne il Re) . . . (parse)
...L.a bella nemica R
~ Chel'corm mvolc'),

Awmor, rapiro.

Tale ancora dall’ Ofpite Lide
Belta tmen pudica
Frigio amante rapir gid tento.

. Vi
, .. . 1)

La bella&e;

Veduta interna della Capanna di Grifelda con povero letto,

“"SCENA L

.Grifelda fola addormentata, Coftanza » ¢ Ro

berto.
h deliquio di core,
O ftanchezza di planto,
Quella,ch’ora vi opprime, 6 mie pupille ?
Sonno non ¢, che quando & I' cor dogliofo

Non ¢ voﬁro coftume aver ripofo,
Vieni



Grif.
Grif.

Elp,
Elp.

Klp.

Grifs
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So iff dann diefes das cinkige Mittel 2 orr. S, uttd nidhye anderft,
Graufamer! Gchorfame deinem Kdnig , und ermorde dag Rind,
( ®ebet bgberge davon. )

NG SO H . . D)
gxnderter SPuftriet.
Otto mit Everhardo , und Elpinus.
Altinn Octo, aber id) weiff, ed iff vein Cenfinicdhye.  ore. Elpine; ¢8
will fein Schmeichlen, fein Betrtigen , fein Drofen ¢etrvas helffen
Wasift g chun?  ore, Bofhaffees Weib! id) will endlich das lehte
Miteel exgreifferr, und fie gealtehdti berauben.  Elp, Firdhff du dann
eg Konigs Jorn nidye?  orr. Ynveme ¢r ein Abfchey von ihr hat , und
fie vor verachelich Haleer , meine id) ihme darmit nod einen Dienfl ju lei-
ften , und ihpngar nichesu ersdrnen , unterdeffen als ich meine Leuthe vers
fammien werde , ehre du mitdem Koniglichen Rind in die Burg suruck.
An meincr Trene varfffi ou Eeinen Juoeiffet cragen e evle aber gleich
nadyer Dof , den Bénig von der Sady ju avifiven,)
Die fchone Widerfacherin/ die miv dDag Hevvertound/
Will ich bestvingen jest / hab fonfE Fein andern Fund.
Dergleidyen Raub verfuchef ein Phrygifdher Amant,
Bon feinemt Gaft aus Ligien/ wie es gar wobhl befant s
Ein {hons Seficht entfrembde er/ vief ¢s weg mit Ses
tvalf/ | : \
Weif nicht fo god} gepriefent foar/ toie diefer / Deg Ge-
alt,

Lag AuBfehen von unen der Hutten Grifeldzs

N ¢ 04 NG ’
apitter FLufEritt.
Grifelda allein/ welche eingefchlaffen / Conftan-
| - tia yid Robertus.

Set ¢ cin Schlaff, oder aber eite Herseng Ofnimadye, dder vicleidye
¢ine vom ftettigen Weinen herelihrende Abmateung , wag cuch, O
ibr meine Augen jeae tberfallec? Kiein Schiaff fcheinet e niche su feyn,
maffen toann ciniges Send dag Hers beuntubiget, ihr eudh gur Rub u bes

sebenr, widhe gewobnet feyt. '
~ Komim
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Vieni, o fonno, a quefte luci

 Spargi, o caro un dolce oblio» (f addormenta,

Cof.  Sinchel’ Re dietro I orme
Dells timida lepre,
O del fiero Cinghial fcorre le felve,
Io qui ftanca lo artendo, ov’ ei m'impofe
Rob. Ecol breve foggiorno illuftri, al paro
D’ogni Reggia luperba,
La paftoral Capanna. Coff, Ove pilt fuona
- Di Latrati, edi frida , 11 monte, e il Piano
Cacciator tu ritorna al Re mio (pofo.
Rob. A che degg’io lafciarti?
Coft.  Puoi col tuo amore ingelofirlo, parti.
Rebo'

Lafcia,s’io parto, almeno,

~ Cheteco refti Icor.
. Da che lo chiudi infeno,
Ei piu non cura il mio

D’onde lo traffe amor. . Laf¢ia &c.

SCENA 1v.

Coftanza, e Grifelda, che dorme

Ola, fe ben tu parti,

Noa rimango 6 Roberto. Anco entr’a quefta
Vil Capanna - - Che miro! (Vedendo Grifelda. )
Donna fu letto aflifa, ¢ dorme, € piange?
Volto ha gentil, fento, in mirarla un forte
Movimento dell’ almas Entro alle vene
$’aggita Pfangue, e ilcor mi balzain perto,

Grif, Vieni, dilecta figlia.  (fognanda, ¢ poi fuegliata fiegue.)
Ahime! Coff. Non témer Ninfa,
(1l pix bel del fuo volto apri negli occhi)
- Sicte
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- Komm edler Schlaff/ den Augen bring die Rube fufi/
Ein fauffts Wergefferr auch in felbe nun ergief.
Conff. Unterdeflen , als der Konig den Wald mit der HNaafen , und Wild.
Sdhvein Yagd; auf und ab lauffes , will ich hie , wie er mir befohlen ,

feiner erivarten , unbd ein wenig ausruhen. .
Rob, Und mit diefem furken Auffenthale beadele trof einem pradtigen Bo.

niglichen Pallaft diefe fleine Bauren Hiiccen.  Confl, Und du ald cin Jd.
ger , verfiige did) dabin , wo du dag grofte Bellen uny Sefchrey auf Bev.
gen und Thalern horen wirft, su meinem Koniglidyen Sefponpe

Rob, Unbd swarum foll ich didy bic gang allein (affen?
Confl. &g funte deine Liche in dem Bonig eine Cyfferfudht ermyerclen.

Soll ich dich laffert hie allein s
5 Bift mir aus diefe Gutte:

Lag dief Herd immer bey dir fentt/
Beritatt mir dief / ich bitfes

©anit vott der Jeit 7/ aus diefer Sdyoos
8 du es haft serriffert/

Acht es Diefelbe nicht mebhr grof
Der Schoos dein 1ollts genieffett.

Wierdter FBuftritt.

Conftantia . und di¢ fhlaffende Grifelda,

g[@g Roberte, ob du fdhon meqqeheft, laffeft du midy dennod) nidye
allein bic § audy stvifchen diefen fchlechten Mauren .» » » was foll
aber dicfes bedenthen ?  ( Ecblicker Grfeldam,) Ein Weib auf fgu}cr
NRupftate liegend (dlaffes , und weinee sugleidye  Hidt eine Adclmapige”
Sefialt / und va idhy fie betradhte , empfindée meing Secle cine gemalige
innerlidhe Bewdaungs das BVlue waller mir @ denen Aderen , und das
Herk; hupffet mir in dem Leibe,
wh, . Bomm dodh licbfte Todhter. ( Im (DHlaff/ und als munter WOrden
fabres fieforr, ) Adymir! conf, Licbe Nymph fordhee didhnidyt. ( I
twolte wiinfdhen , daf fie dag Schénfle , wagan ihrift, nemlich ihre Augen
aufthuen mochee,)
’ Seyn



Grifs

Cofl.

Cof.

40 ATTO 1II.

Siete bendefti 6 lumi? ( Guardando attonita Coflanza.)

O w pcnﬁcr m’inganni?

(Come attenta mi oflerva ) Grif; (All'aria al volro )

La raffiguro 5 & defla =

Troppo nel cor refto la piaga imprefla)
Cefla di pia ftupirti. Grif. O ual deftino
Ti trafle al rozzo albergo,

Donna real, che talticredo ? Coff, o ftanca
Di {eguir Cacciatore il Re mio {pofo,

A ripofar qui venni.

Stanza ¢ quefta di duol non di ripofo,
Prendera ogn’or pierofa

Le tue fciagure a confolar Coftanzas
Coftanza avea pur nome, ¢ le fembianze
Avea cofi leggiadre K
L’uccifa figlia mia. Coff. Povéta Madre!
E il tuo fpofo? Coff. E’Gualticro,

. Che alla Sicilia impera.

Ben ne fei degna, Ingannator mio fogno!
Penfo in tenero laccio

Stringer la figlia, ¢ 1a rivale abbraccio.
Qual fogno? Grif. A me pach’anzi,

Parea ftringer dormendo

. L’eftinra figlia, e ne prangea di gioia.

Effer vorrei tal figlia. Grif. Ah che, 'uccife
Fmpio rigor di ftella!
Tu, Coftanza ben fei, ma non fi quella,

S’io quella foffi, allor
Sarefti lieta ogn’or
Della tua forte;

Ma poichel’involo
Piu renderla non puo

L’ingrata morte, S’io &c.

SCE-
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Seyn dahn meine Auaen munter , oder fhlaffen fie nody, oder aber
betriige midy der Bedanchen.

( Indeme fie Conftantiam erftannend anfiehet. )

( Wic¢ farr fhauct femidh nidtan 2 ) Grik Y becradyee den An»
tlig , und ihre Minen , und foird ir davon das Serg vermunbet.

$dreaufoich ju verwundern.  Grif. Kénigliche Printefin, dann didy
eine fo!d)c 3u fepn palte id) gammcb darfir, was fiir ¢in Stern mag didh
dannin dicfes verddytiiche Diitelein gelettee babm. Confl. Um <toas vor
er Cfrmcmnmg anggurufhen pab id) mich von dem Konig meinem Brdus
tigam, und von dev Jagd ¢in wwenig entfernet, .

Sn diefem Hittlein wobhnet dag Klagen , und nidyt bie Rubhen.

Conftantia iff urbiethig all & und 1cbc6maf)l dich in deinem Unghick
bef méglich(t su croften.

SDReirs ums Reben gebradhte Tdchterlein icffe aud) Conftanti, und ware
ihre Seftale diefem deinems Anthy gang gleid). Conﬂ Ay du armfeerige
Veuceer.

Und mwer iff dein %r&ungam 2 Confl. .'&Dtefer m Gualterus, m(d)er
gang Sicilien beherrfdhet,

O bift roohl feiner werth ( Ady Gualtere by Betuﬁg,erafd)cr Chemany !
Mir famevor , als wann id) mein Tédyteriein umarntete , und unterdefe
fen umfange ld) meine Gegnerin. ) -

Wag hat dir dann getraumet? Grife Bor einer burgeny Qeit traumes
temir, alg mann id) mein verftorbenes Tdder! umartiete, und weinere
vor lauger Sreude.

b roiinfdhete mir ;i) todre diefes dein Kind,  Grift Ady dag unhoice

d)idfaalt)atcﬁ fd)on weqgerafft | Ou biff swar Conﬂamm 5 bift aber
nicht die jenige , weldye meine Todhter wat..

. Dein Sternt auf Feine Weif fo.un glicFfeelig tody
Wann ich dein Tocdhter oav/ m'gmtget waveyt febr,
Demnach aber der Tod fie abgehoblet hat -

Won threr WiderFunfft fhon ubrig ijt Fein Nath.

g & linff-



42 ATTO IL
SCENA V.

Ottone con Soldati, Grifelda, e Gualtiero, che

{opragiunge con Cacciatori, e con Conftanza.
Rifelda, ecco I’ eftremo
Giorno di tua fierezza, Grifl aime, che fento!

Quefto di piu? o Rifolvi

O vinta ame ti rendx,

Donna fuperba, 6 qui la morte actendi,
Grii Ti fcofta, 6 queflo Dardo

T’immergero nel cuore
ott.  Invan ti opponi, Oli, Grif; Lafciami in pace

ort, Temi dunque ilmio Amore. ( afferandole)

Grif. Numi, foccorfo, aita,
Orte.  Su miei fidi efequite: Il Re lo impone
Gual. Lo impone il Re? fei troppo fido, Ottone.
Otto. (ll Re ! Barbara ftella!)
Gual, F’ da Real Vafallo il far,che I'ofra

Al comando preceda,

Giufto sion e ch'io lafci

Senza premio il tuo Zelo,
Grif;:  ‘Scudo tu fofti all' innocenza, o Ciclo.
Gual. Soldati; alla mia Reggia Otton (i [corti.

In amico foggiorno,

Otton, fi cinge inutilmente il brando.

Puoi deporlo in mia mano
orte, Eccoloa piedituoi (Fato inumano.)

SCENA VL
, Grifelda, Gualtiero, e Coftanza.
Grif)} Uai grazie poflo? » » Gual, Alla pxeta lerendt
Non di me,di Coftanza.’
E’ {uo folo favor la tua falvezza,

cof, Compifciil don; Ritolca
| Alle
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~ Zunfiter SXuftritt.
Otto mit feinen Kriegs - Knedyten 7 Grifelda » und

Gualterus, foelcher in Begleitfdyafft Conftantie, und
der Ydger fomme darsiL.

GRi{elda , nun diefer ift der leste Tag deines Halsflarrigen Lebend,
Grif. Ay was hdreich 2 St mir dann diefes Ungliicf nod) abgangen ?

otr. Entfchlicffe did) 7 entmweder dich miv ubcrtounden gugeben, oder auf
diefer Seclle deinen Iod gu crmvatten.

Sehe fern, oder id) werde diefen Pfeil i dle Weitee deines Nerkens
verfencen. . ‘

Um fonfift dein Wierfand. Holla?2  Grifs  Bib mir Rube.

So frdyte vid) dannvor meiner Liche. ( Sie angreiffend. )

Ad Himmet, fommmir ju HAIF.

Woh! an ihr meine Berenc verrvicheer euer Ame, der Konig befiehit ¢s.

Oer Konig befichlt es 2 Oteo du bift gar su getren.

(Dcr Konig. O du unholdes Verhdngnuf? )

T flehet efnem getrenen Vafallen ju , ettvas ofne vorfergehenden
DBefehl su beroercbteliigen , darum ift ¢8 billig , das einfoldher Eyffer fein
Lohn empfange.

Himmel ! Deine Anfunfft dienet meiner Unfhuld g1 efmem Sdyild.
Shr Krieges = Knedyte fiihret Crronem in meine Burg.  Bey diefer
freundlidhen Jufammentunfft it Occoni unndthig, das Schtoerd an die
Senthen su fehien 5 du magf mir ihn fberreichen.
Daligt ¢v bey denen Jiiffen. (O du unmenfdhliches Schickfaall)

Sedster Buftritt.

Grifelda, Gualterus. und Conftantia.

erif. %'Xé por groffenn Dancf fanid)y » » = Guakt. Nidht mir, fondern

Confl,

der alleinigen Sunf Conftantiz haft du Dancf absuflatten.
LBermehre dod) deine Bnad / und verflatee Grifeldz, daf fie aus if.
e Wald heraus fomme , und mét in dic Burg Sefellfchafft leifte.
2 Gualt,



Grif.
Gual.

Ghal,

Coff,

Cofl,

Grif,

adue

4ﬁ | ATTO 11
Alle felve Grifelda | |
Mi accompagni alla Reggia. Gwal. E venga ancells,
Ove vifle Regina, ove fu moglie, '
Verrd Miniftra, ¢ {erva,
Qual fu fi fcordi. Grif. Il grado
Scordero ( non I afferro )
Ben farai, per che nuovo
Contro ditenon s’ armi odio, ¢ difperto.
Soffre tal or dal vento
I primi infulti il Mare,
Ne a cento Legni,e cento,
Che van per 'onde chiare
Intorbida il {entier,
Ma poi f{e il vento abbonda,
Il mar s’innalzae freme,

E colle Navi affonda,

Tutta la ricca {peme, \
Dell’ avido Nocchier, Soffre &c.
"SCENA VIL
Grifelda e Coftanza.

CFrva mi vuol la {o:rte

~ Alla fteffa Rivale, e vuol ch’io I’ ami. .
Andiam, Ninfa alla Corte: Grif, Entro la Reggia
La fofferenza fia |
Tutto il conforto alla miferia mia,

;/,i:;‘giog Maoh Dio nell petto

% Sento che langue il cor
" Vnogetto in te {i finge

Che lo aftringe |

Ad un caro e dolce amor, Vieni &c.

SCE-
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Gualt, @ folle ibr erlaubet feyn , dort, wo fie vormahis meine Kénigins
und] meine Che - SGemadlin getwefen , das Ams ciner Wagd ju vertrer
ten.
Grif. werde midh alg cine verddtliche Dienft - Magd s verfalten wiffen.
Gaalt. anmadhe auf das jenige , was fie geroefen , feine Reflexion mehr.
Grif. Meine Dohfeit foll in Bergeffeneit geficler werdens ( Aber mit
nidyren die Semilths - Meyqung. ) i
Gaalr. g iftaud) billig , damit du dir feinen ferneren Haf , und beine neue
Berfhmdhung auf ven Dalf sicheft.

Die erfte Wuth der Winben wird dDag Meer
Nicht achten 3 und die Schiffe hin und her
Obn all Gefabre gehen fort /
Alles ift #ill mit einem ore. |
Dodh folt Der Wind anbalten ohtte Mag /
Das Meer ihm ficher gleich macht feine Straf.
Der Steuer- Mann in Jittern ftebt /
Das gange Schiff 3u Srunde geht

&Sicbender FEufftritt.

Crifelda und Conftantia.

(@9 bat mid) dann mein Unglicfs-Stern fo gar su einer PWagd mebs
ner Begnerin felbften gemadhe , und sudeme foll i) midynody gegen
fie liebreidh) erseigen? ) '

Confe  Diche Nymph, laftuns der Burg ju gehen. Grife Nun bey diefern Doff
bat g:in!cb%crla[[mfcbaﬁt feinen andern Tpoftgugemarter , alé dic allcini.
g¢ Seduld.

Conf. — Komm dody y Aber mein armes Hetk,

Grij. Jb tomm I Cmpfindet groffen Schmers,

Su S bir iy miv einbild ein Segenfag Her Lieb.

Sweyen.  Daber midh g Hestoingt der Liebe groffe zﬂb'@iu



ort.

Gual.

Otty

Ots.

46 ATTO 11

Atrio nella Reggia con Treme.

SCENA VIIL

Gualtiero con Guardie, epoi Ottone fra
Soldati,
OTton qui mi fi guidi,

Chi mai provo deftino eguale al mio?
Perche fonRe, non poflo amar chi adoro,
E fpofo mi fi vieta
Scringere il bien che bramo , eche poffiedo ?
Mefto languir la vedo,
Ne poflo gare al fue martir riftoro,
Son pietofo, e tiranno 3
Son fedel , fono ingrato,

E fon per colpa altrui, meco fpietato ( Afcenle il Threme.)
( Amor dammi tu aica

Supplice inchino il mio Monarcha. Gual. Ottone :
Ocnfeflato delitto

Divien minore 3 un reo, che niega, 6 tace
Nuovo fallo commerte,

Bugiardo, 3 contumace

Ciudice, 6 Re titemo,

Se quel, che premi ¢ Tribunale, 6 Trono
Tudirapir Grifelda

Poch’anzi ardifti, Os. Al teftimon del guardo
Tace I labbro eI’ conferma. Gualt, Ovedi trarla
Deftinavi rapita?

Lungi da quefti lid;"ove non foffe

In tua mano il ritorla, (f profire)

Pietd, perdono; Gualr. Sorgi, ein dir fincero
Libero ame favella. '

Dal cor, piti che dal labbro, odine i} wero:

~ Sail Ciel, fe allor,chein Trono

Mia Regina e tua fpofa
Siedea, Grifclda,io lamirai conaltre



Ott,

Ort,

Gault.

ost.,

Anderte Abbandlung. 47

€in BVorboff in dber Burg mit cinem Throw.

- Sudter SPufftritt,
Gualterus mit der Wadyt/ hernad) Oteo gtvifchen
benen Solbaten.

22!11 Orctonem fieran tretten. Wee hat jemablen dergleiden Unglicfofdl

lenn, die ich verfuchet hab unterligen miflen 2 Chen deffentrvegen,
weilen id) cin Konig bin , wird mir nidye verfiaseet, dasjenige su licben,
was mein Herg einkig einnime,  Cinem Che - Gareen foll nidye erlaubes
feon, den Sdhak, den e licbet , und befisee, umbsuarimen.  Mein
Sdhat fehet hinter tiiciner in volicr Betriibnuf bedngfiget, und dody fan
ich ihme die DIl leiffende Hand nidye varfireken. Jdy bin gireeig, und jus
aleich undancfbar , und wegen einer fremden Schuld bin id) mir felbffen
unguitiq. ( Defteiget den Thron )

Ach Licbe formme mir su hilft ) ich werffe midh mit unterehdnigfer Bite jus
deinen Jiiffen, O groffer Monard). Gualr. Otro, die Befantnufi der Siine
o¢ , madht fie geringer. Ein fdhuldiger, derfeine Unthat nidht will befennens
ggebfc{) einen neiien Jahler , ev ird ein Qugner , und ¢in haldfarviger

enfdh.

Oufepeficin Bonig, oder eint Richter : e mag dein Sif cin Thron /
oder cin Ridheer - Seul feyn, férchee ih dich auf alle meife.

Dubaf dich unterfangen Grifelde Semwale anguthun. oo, Dein
Aug fan daven Jeignuf gebent , idh fan in feiner Widerrerd fehn, Guals,
Bohin pacte du dicfen Raub su fithren befinmet 2 v

Weit von dicferm Land , alwo ¢8 in deinem Gewalt nidyt wire ge
wefen, fie widerum von mir abjufordern. ( Werffet fich bem Konig ju Fuffen)
g bitte unterehanigft mir Brarmbevhigleit widerfabren su lafjen. Guales

tehe auf, und becfenne eg fren, und rund heraup.

Die Wahrheit Haft du mehr vou diefern Hersen, alg von dem Dind jis
vernchmen.  Der Nimmcl weift 8 ob {d) Grifeldam , damahig,alg fic auff
zet;t Thron faffe , anderfter alg meine Bonigin, und deine Draut, angq;;%cx;

ave. ; i - q



Gual,

Gual.

Otto“

48 ATTO N,
Sguardo, che di Vaffallo,

Che fento! ami Grifelda? o, Amor fu folo
Che a rapirla m’ indufle,

Né del real mio sdegno

Ti craccenne il timor? O1t, s"amo in Grifelda
signote, un tuo rifiuto, e di qual fallo

Reo tiraffembro? Gualr, Otrone,

Col cuor del fuo Monarcaama il Vaflallo,

‘A me venga Grifelda.

Vedi fio famo, Il giuro, Otrone, il giuro

Su la mia fede. Allora, )

Ch’io mi {pofia Coftanza avrai Grifelda,

O Dono, 6 gioia! Al regio pie proftrato,

Lafcia - - Gualt, NO, prima attendi,

Che la grazia fi adempia, e poila rendi.

Vedi, & Re nel mio contento

La Grandezza del tuo dono.

Cofi grande in me la {ento,

Che il poter di piu bearmi

Manca ate, manca altuo Trono.
" Vedi &ec.

SCENA IX.

‘Gualtiero folo,
AlP amor di coftui prefer fomento
Ed origine forfe
Le pubbliche querele
Contro Grifelda mia, ranto fedele.
Sen qual ftanco Pellegrino,
Che nel dubbio fuo camino
Muoveincerto, errante il pié;
Ma fe {cuopro un dilinganno
Sapro farla da Tiranno
Infierito, e giufto Ré Son qual &e.

FINE DELL’ ATTO SECONDO,



Anderfe Abhandlung. 49

Gual  SWas Horidh) ? fo biff duin Grifeldam verfichet? Ot Chen die allei,
nige Licoe hat mir diefenCinfdylag g.c;%cben.

Gual, Hat dich aber teine Fordyt meines Koniglidhen Jorng davon abhalen
tdgen 2 o Wann id) in Grifelda nur dag jenige,; was M verworf.
fenn haceeft , gelichet, weifs id) nidye , toeffen Berbredhens du midy befchul.
digen fSnneff.  Gualt, Otto ! ¢in Vafall [icher mit dem Herben feines
SKonigs. €3 fomme Grifelda her. Bernehine , 0b dumir Lieh und
Werth feyeft. Otro, ich fchrochre div bey meiner Boniglichen Treiie, daf,
sann ¢ fid) crreignen toird, daf id) mich mit Conftanta pemdbhle,alg dpann
foll dir Grifelda sum Theil werden.

Ott, O Biitee , O Srenve Haffe mich su deinens Fiiffen falies » » Gualts
Warte bif ¢8 gefdyche, algdann erftacte ihn,

Bon dem vergnirgten Heven mein/ O Konig nehme ab
Deine GSrofmuthigbeit / die ich nunmebhr empfangen hab.
So grof id) Diefe Frend empfind in miv jufepn

Dag grifer fie su machen deine Macht todr Flein.

Seunter FBuftrite.

Gualterus allein,

' %bn den Riebg.Weefen dicfes Otonis faben viclleit die offendiche K
gen des BVolcFes wider meine mir fo getrene Grifeldam den Wrfprung
fer.

Jch mie eint Wanders:Mann gleichfam verhalfe midh,
Sang mied und matt in einen Jroey-MWeg fiche idh
Aber foich ein Tag davhinter Fommen foll.

Werd ich fein ein Syrann Des gerechten Jornes voll.

Crde der Anderten Abhandlung.



ATTO TERZO.

Giardino.

SCENA 1,

Coftanza, e Robetto, indi Elpino, e Grifelda.
’ In Offervatione,

TU partire, & Roberto, .
Daquefta Reggia? Rob, llna Regina, e Moghe,
Che da me pud voler ? Vederne i pianti?
Afcoltarne i fofpiri?
Oh dun alma crudel barbari vanti!
€A, Vapur Roberto, ¢ poiche rea mi lafci,
8appi tyteo il mio errore,
D'aleri fia quefts man; wo quefto core.
Aod, (2 d'amarmi o ‘ltacis
' portero lontano
Se non Fi& lieto , almen pit rateo il piede,
Gran Wlinga all' induggio ¢ la afede.

Sk Crudo Amor! Reber, Fieraforte! ( Siprendone pevmane. )
€of,  Chedalcor! Reé, Che dall alma

Col, gﬁ -fv:_ni. Rob, M; dividi. d - ,
3, ) per fempre ne unifci, 3.qui m'ucci

Gl - Sipesfempre vi unifka amanti fidi



"
t ‘o e

Confle
confl.  Somid) von mcmex;ﬁgxh‘ kot oa-metem
¢

Drifce G‘%Bi)anblung,

riter Epuftrite.

Gonftantia und NRobertus , borten Epinusd und

Conf?.

Confhv- | Weg reiffeft. Ros

4 2.
Grif.

-
4

Grifetda. («benmu(b suborende., )
Je fo Noberte 2 Du ben Hof verlaffen ? Was
Fan danncine St‘dmgltd)e Braut ohneNadtheil
tt)rer Hochbeit an-miv endlich fuchern tdnnen ¢ Mey:
neft du vielleicht meinem ffetten ‘lBemen & m?‘[‘eben/met:
ne Seuffgere anbéren ? Barbarifche ther pfle;
3:& gd) mit bergletd)en 3u belujiigens nab voribnen aite
dndig
So gebe ann moberte / und. Hemnad but midy vor
gd)ulbtg alteft/ wiffe / Daf meinganGes Vetbredyenin
eme beffebe/ Daf ich gtoar Diefe Hand cinem anberns
darveidyen mollc, dod) Diefes ere nuy allein vor didy
vorbehalfen ESnne, .
Hire auf mid 3u lichenn/ oder aber vede Miv barven
g:r nichts ¢ alfo toerben mich meine Jiffe tchuell von
nen e Q%tra gett/ obtwoblen mit meinem grofen Uns
willen. obleift frdffttgee Sdymeichlen ;ﬁmir beine

:gftd)tm Treué/ womit id) mid noch Hle
e

9405 b graufarmer Cupido! Aok Dgeiiigeslinglid !
€ Dakeen fid) einander bep ;

fineft }
entweber verEniipiie ung auf ewig # odé aber mache
metnes Lebens eiy Enbe.

. g:t / ia verkanpffet et auf etvig fbt‘ getsene Licbhas
Y z Conff



Cof?.
Grif,

Co?.
Cop.

ATTO TERZO
Grifelda. Reb. Ahimé, Elpi, Regina
Con fi tenero affetto

Vai conforte allo Spofo? -

.~ Con fi onefto rifpetto

"Vieni amico alla Reggia? E’ cfb ¢ ue&a
Dell' Imeneo 12 fede ?gu q“ 1

"Nel Di delle tue Nozze ;

Nel fuo fteflo foggiorno

Un Marito non ami? Un R¢é non temi?
O’ Indegni affetti! o6 vilipendy eftremi!
Mifera | Rob, Qual ConﬁghO'

-‘Tnnocente & 'a -

E i fofpiri? gli amplcﬂi ! Qnefta maglic,

Non hi cor, non ha voti,

. Che per 1of ofo, All onor fivo fi M'acchia
_“.‘,Anch: i
- 'Anche dpenf' ier ﬂgacc
. .Saprallo il Ré Lo

ra lcggcra

. ende
Ghi le gravi onte fue fimula, o tace.

SCENA II
Gnalncroedetu

NRifilda. Cof. NR&. . M. Son
Perche tu ﬁsdegnofa? ¢ voi bell’ a

Perchq confife ?  Gry/. (E dovro dirlo f) Gulf Efponi.

Non mzﬁnnger ten’ pricgo,

... A xidir ¢cid, che vidi.  Guale, ElﬁmMclnaru

"Tu, e patli, o f& taci, oga'or m'offeadi.

Signor



Conf?.
Grif.

- @nalt,

Grif.

'DOritte Abbandlung, i
Srifelbaift Da.  #ebs. Ach mit! Elp. Konigin
Gebet man mit einer fo sarten Liebe feinem Conforfen

entgegen 2 Sommeft du mit einer ehrbaven Ehrerbie-

thig tett be%.bof an? Jft Diefe jene S:reuc/ weldhedn

bcr &be - Berbindbnug {chuldig brgt ©o gar an dem

L ag der Hodchyeit fi elbﬂen mad)e ich oon Der Lieb bet-

Aeg Brautigams abmenb:sg und forchteft ben Konig

;ncti)t" Ach bas ift cine b cb[t«ftraﬂ'maﬂigc Unbillid)-
eit.

ch mich Armfeelige! Ros, Was Naths?

Diefe unfere Liebe tﬁ anfchulbig.

Und toas bedeuten die Seufferes und dastimarmen?
Eine ehrliebende Braut foll Fein Herss/ Eein BVerlan-
gent / alg allein vor threm Brautigam babenr. Dann
aud) nuv ein geringer Schatten einev Untren fisget Der
Checinen ScdandflecFsu.  Mepnftdu daun/ dbaf ber
Kdnig nicht aud hinter bne i e@cbancfen Fommen
fonne ? Jener belc pbiget be Rénig /7 weldyer feine
unbub mis Gxulfd)mezgen su verbulen geben ca

Fendecter Fpuftritt.

Gualterus , und die Vorigen,
9%16’;!% Cwﬁ Der Konigiftda. b, I bin
ef Tods.
Wie fieheft du o trogig aus ? und wie fo confus ihr
ht} holdfeelige Seelen S 6rif” (Sollidh e8 Dann end-
vorbringen?) Guaks. Sagan/ twag bates Yeues

“abaeben ?

or! Bemiifige mtd)mcbt;eneeborsnbm?m/mas
meine Airgen gefeben haben, Gualr.  Laf Clpinum ves
ben: Danndit/ ob burebeft / ober fehtoeigeft 7 brmgﬁ

~ imidh allgeit su eirten Untvillen.



Elpi. .

Cop?,
Elpi,

Gual,

Elp.

Guslf.

Gn]

., Chaleac la Regia Spofa, e tu fei ferva,

. _ATTO TERZO

ngnor indue parole it tutto intendi.

(Ndn v épiti fpeme! Rob. O Sorte)

Roberto, e la tua {pofa
- Son I'un dell altro innamorati morti,

Ein quefto Luogo or ora

Facevan mille fmame ¢ mille fmorfie,

E per cié d'ira accefa? (s Grifelda.)
Credea, che ti facetler grande offefz,

Perche forfe non fa,

1.a-moda dog idi,
Ma prefto anch'ella ben I'mparerd .
Ren fi nede, che nata:

.Sei fr4 Boseht, o vil donne, E che 2 si mﬁ
. Di la perche tm vegli -

Sdgh affercs Reahi? Eh i rammenta,

Oblia qual fofti, ¢ le tue leggi offesva,”
Quel Zelol . . ... Gualt. To non tel chiedo,
1l rifpettd . .. .. Gwalr. Lo devi-

> Klla Re nConfmte Chi ti elefle - S
Pel Talamn Cuftode ? .
.€he ti cal fe Coflanze - -

. Abbia pit d’ un amante ? -
- Chre &ipide il fuo cor, chami a fia voglia

o Robmh, Qqualtlcr { Elpi. a’ami agche cem .

NERIA SR 4 PR
.

IR a0 X hdali
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Elp.

Confl.

Elp,

Guals,

K.

Grals,

‘ ? ﬁi- ‘%
a‘ l.%

. Zrigte AbbandMung. y
chrmttmemg&ortenbemebmebm anfenBettel,

g Septiff esmitmivraus, Reb. .Ounglu ).
obertus /und die Kniglidye Braut lieben ficy efn
anber aifo / Dafi einer vor dem andbern fterbentourde 3 ja
por einer Eurfien Jeif ebent an diefem Orth mcbfcltm

tatfendevlep Liebes:-Sartigteiten einander.
Unbd laffet fich Leflenthalben von demJorn emnebmmz
| ( Deutet auf Grifeldam. ). '

Ste wave diefer Mepnung / daf dirs O Kénig Ieiu

grofies Unvecht gefchehe ; tudbeme fie vielleicht noch

mcbt weifi/ 1vas der heutige Gebraud) mit ﬁd) bringes
fieroird eg aber bald erfabhren muffen.
Aus digfemt Fan man fatt{am abncbmembaﬁ bu in bem
QBalb auferscgen fepeit. Du holbeves Weibsbitd. Und
emir audy: habih dirbeffeittroegen aus dem Wald
gom"eu/ anf ba& ou aufder Koniglidyen Pringentibre
am genaie Obfidht babeft # So verfiehe
bmm % matl/ Dafi ein anbers feve ¢ cine Koniglicye
Braut/und siel ein anders eine Dienfimagd fepns daf
buaber cinte Konigin getwefen f:t)tﬁl folft bugdneud) in

Wergefienheit fcllen 7 und verhaite ber vors

e S e ot ot
rvecht 7 o ener

Dicfenverlange ich von div gar nicht. '

Und ber Refpect s » 5 Gusls. Denfelbent iff b e

' Kéntglidyen @cmabhn abjuftatten fhuldig. Hab idy.

lgbmm 30 einer Duttertiemeintes Ehe-Beths beftels
mehr Oalanettt“bgtbc ?“:b’a‘:".ﬁ%‘i&“&‘:;&‘r‘.;' f’c;ebf:'
et 7 ob fie nadh ihren Belieben Robertum / ober aber
@ualtcmm liedbes Efp. Und soaun der Konig bnrd;
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ATTO TERZ 0.
' Che eofn.hpom a te s'eglié¢ contento?

Wdidi? 6ril. Vdii, Coff. Reb. s 2. (che afcole 1)

Ti fovenga il fuo grado Gril. Evdi Regina,
I tuo nﬁmo? Grif.: & d Aacella. '

Ele tdOfPﬂikﬂAI’delhm 9 0 :o‘
Cieche avré le-pupille

& M h [m“. s ® 0 o
Sordo l’ndtto. Gual1r. ¢ fe a Roberto,ia fae;

- Anche fog’ occhi moi fcuopra tali volta

Dellamor fuo le faci
Noa trasgredir le leggj.: Offerna evasi.

L alre e leggs a&mpub, qual devo,

Sifferendo, ¢ tacendo
(Aﬁudﬂm&ﬂqumvmmo.)

‘Se Amori afcotter )
Se amplefh Vederd,
Saprd con Alma forte,

E re, e mcer.
__Dtr%fe ottufo € i fenfa,
"Edhe bugmdo-- E’lgmrdo

.y  miae

P
-



Grifo

: Dritte %bm u‘mﬁ .
BieTinget (Faef / mdge fie aud) mit huudevten gafam.

zi/.c84ebet Dith nichts ane
4 Ezsgcbért‘? angd; babaﬁes wobl verfianden,
| Cenf Rdb Washireich? )

-Bas mevnﬁ dann / wer ift vom Herfommen.  Grif

- Wom Kdnigltchen SGeblirt,

Und toag ift Deinmt\? G Gine germgfd)aetge
Maad absugeben. * -

Wannbdu alfo mertfen toirft/ Daf fie frcmbe ﬁmantm
inibresy Desfien [hlieffe ¢ v.o = = -

Darsut werde id) gans; blind fepn.

1nd roany du fie um andere feufffen f)niaeafoltcﬁ” £¢

- Sds twerde machen / als wann id). 68 nidt bérete.
Gualt, Solte fie endlidyen anch in h v Gegentoart
NRoberfo Dann und wann ibre gegenibn mnenbe Ries
be suverfiehen geben / fol bn Dein @e(ag nicht ubes
fchreitert/ fortdern alfema) ﬁ»ﬂ{?mﬁ

@emem bobent Soniglticher Befehl{dYeich ol)ne allert

Ausnabm, wie es hchft billich 1 7 alles abertragend /
und darsu frill{chiweigent voltffandig hadbtesien. ( S

. - fan einmal nitht brgretﬂ‘en/ﬁuf wag mefeaauw anges
“feben-fepe.

s Siemogenreden wnbwzwb ,fiemog mﬁtbumarmm
S fchauesu,. él:t‘ adytung gub, baB @D:t fich tooll er=

Beftandiait Dag Sitittef bef.
Fugend mid) halt feft.

@mbt[bmbggmtbtmr frewarenunempfindlid),

Unb vag dic Bt;lgﬁ.»%u(fml)rmcbt gaté rechte grund-

2



(.} ATTO TERZO,

Ne avrd nella mia forte,
Che ciior per foftener.

Se Amori,&¢.
SCENA HI
Robertﬁo, Coftanza, Gualtiero, ed Elpino.

’m Tsmo. ' Coff, payento.) Gualt. Ab* g6n e&nguu e
Fredda cerna 1mpomna i voftri ardori.
qg, Perdono io non vorrei, [c offeflo avefhi
L’onor tuo l'onor mio.

ﬂ. . Bavolontario efiglio

ptendca - we = = Guglt, tice
Che piit del voftro amore,
1a difcolp; m’offende,
Lol non amar Roberto,

Rea farefti 6 Coftanza; e tu piu rep
Se da lei ti dividis

,. Proleguite ad amarvi, ¢ fiace fidi, '
S ( Pi& cotsfe iparito ancor nonvidi!) | T

- Foco vgual il fen v'accenda,

¥ E’l nodrifca il cor gentile, -
| . ComeTErbe il do Aptﬂe
R m lﬁondhm anOI‘.



Dritte Abbondlung, 1

Su ubertragen hab ein Herp,
O Unglisk nur micmir fo fci;ers

iritter SPuftritt,

mobertus , Qonftantia , Gualterusd und Elpinus,

Rob. Shfdvchte. Conff. Jchysittere) Guatr. Weg mit
euerer Kaltfinnigkeit / (haffet die ord)t von
mm::d.!,;)terem/bann fie faugen 34 euerer€icbeg:Brunt

gar nichHt.
Confi. Wann ich wufte/ dafi id) deiners und meitter Ehresus
' m’l;en; tgd)anblet hdtte/ moltetd) umteine Verzephung

anbaltern
Reb, Und eben deffen hatte ich miv ein frepwilliges Slend
- ettodblet + - o Gualr. Machet dody euerer @ntfcb 2
digungen emmal i End s ibr veiget midh) nur dbaymit
grifferen Sorn. - Wiffe Lonftartia / daf / wan dus
gobzrto nicht mit Bicb begegneft/rourbeft bu toider arei-
ftem '*IBtIlen banbdlen : unb du Noberfe thdfeft micdy
mletbr ersdrnen/ toaxn du Conftantiau in Sticy laffens
. folte

Elp. g raleichen Ehe - Sonforten t)ab fg gndnfcpgg,

lang nicht gefennet.

Gleidytvie denKrdutern gibe der. ibm’ o ril,

- Bleichivie derSofier aydy wm mttsma und Siel
T Ertheilet Hs und Regen s

Alfo in eurer edlen Scoos die Flamme glimm,

€in gleiche Liebed-Hip dasd doppelt Hetp einnimin,

| Scb hab gat nidyts dargegen. e

D e

‘.



ATTO'TERZO

N¢ fi forte mai fi renda |
Che maggior ne Tenta oltraggio
Come V'erbe al caldo raggio

00 Lomeal gelo e(poﬂ:o il fior, '
o Foco' &c

. SCENA 1V.
’Rob‘e‘r‘to Coftanza ed Elpino.

Onm‘ﬂganno' coff. elo: credo } Reb, udij - cef, Sopu!
'm "N fognafti, ¢ cofi E'il & wa buoa.Yompy

Rob, Vuole il Re,ch’io men parta?
-Gafly - ~Lo'fpofo vuol chio t'ami?
Reb,. Ah Coftanzay coft, ah Raberto, Eip. Ah caro l-‘.lpmo !

- »

k m- 0 .al dulce hquor mifto ¢ il veleno..
N A 'S'pefro in mar Nusioghicr fremono i vend,

lli . Efpefla il pan biscotto rompe i denti.
Arrelavii éperiglio

Cof, g delitro adorarti. |
¥ip. Che rifolvi 2 che penfi?

Mt | €vn
R ' v \.‘}\.&I . 3



Dwitee Abbandiung. Ty
Nicht abet foll die Licb sunchmen alfo febe,
Dag fie audy der Vernunfet ctwas nachtheilig war ;
~ Gie blab’ in thren Sdyranden,
Sleidhtvie dem Croen-Gtvadyd, und dencn Blumen alin
DieBicle ndthig , audy die Maffigkeit der Strablen:
~ @cgopfft ehrliche Sedanden,

Mierdter FTuftritt,

Robertus, Sonftantia, und Elpinus. |

@ b nein/ idy toerde nicht befrogen | Conff. I
glaub es aud). Ros. Jc) bab e8 gepdrt. Conf.
.. Egmarein Traum. ’ ~
Epp.  EstoarbeinTraum/ es ift in der Sach beme alfo 3 dex-
Kdnig ift cinmal ein guter Menfch '
Rob. Warum will dann dev Konig baben / ich follebier verz -

Confl. :;é:i%‘g%& Brdutigam felbft befiehlet miv ernftlid) didy-
Reb, @il’:)?)ngon[‘tantia. Confl, Qfd)"moberté. Elp:%lkw |
meb,  Offthatmanineinem fiffen Srundbes Oifft einge:
ca;);' o ",’g;f‘;ebuq;tmand)m Bie Gtille bef Meers gefchmeichelé s

) Daman Yerhad) die toben deangetroffen.

Elp. m;:nﬁ _gs g:fd)id)ém 7 dafs cinem Die firfe Bifcoten

vetbotrbeit.
Reb. Midy bie anfhaltens iEnidyt obte gﬂqfabr'.
Rob. Dir das Herf chenclen wdr eine Stinbe.
&lp. Wasu nmmqu%tbam mbﬁ@hermmcbeg‘?‘
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" zob. Co: genaho nbbndxr, Coff. Con colpa amasti,

‘Non 0, fe piu mi piaci

_ Per fede o per belta.

Ma queﬁo core amante
Al par del to Coftante,
Credi, che tamerda = - e
" Sin che vivra. Non &c.

SCENA V.

Coftanza, ed Elpino.
* una fede fi bella
Sieguo ’efempio anch’ic. Pud ben la Serte
‘ ~, Teoncar con fatal ferro "
. oo l men forti legami.
B Ma non ch'io viva pili , non ch'io non ¢’ :um..

S . Ardi per me fedele
PR Serba nel cor lo ftrale |
Ma non mi dir crudele
- Sé poi non hai mercé.
Hanno fventura eguale
- Latua mia coftanza;
Pu: te non v'e fp\ranza, .
Non v'¢ pi %]eta perme. - Ardi&e.
SCENA VL
Elpino folo. ”‘:‘”

uagee firavaj anze, o
O Q&dq leelleragini, ¢ 3 on, |
f1 non 1'iatendo afi¥;
50 ben, che Jifervir fon molto fracco,

- Corndi Gus, di fomal vid ripblay - o i 4

¢ )

ca T L e T

XN

s -



Reb,

Qtittc Abhandiung. "

. I
it Sefabr Gelorfam feiften ! Confd, Dich obe der
Unfdynld lieben ! 7 % ob

S fteh im Sweiffel, ob mebhe dein Schonheit
Oder-dein Sreue mit (ol gefallen. "
Dein Ireu und Schonbeit von eincm Stvichte
Bufepnmit fheinen; O Seel betribte!

o lang 8 lebet, von dir fdyeyden

Dif Herswird nimmer; Eeined audbepden.

Funffter Suftvitt.
Gonftantia und Elpinus.,
@@m Beyfpiel diefer fhdnen Tren fofge idy audy
nach. Meinemilnfternift es ymar auch erlanbety
ein fchoadyeres Band miit gemcm@emlw@bmm
voneinander suhHauen/ und dbakid nimmer lebe/ Fan
es ausridyteq; Dafid) dich aber night lichey wirdes
unméglich suivegen bringen.

Nur liebe fortin diefor Treu /und deinen Pletl lafaus
Deim Hergen nidyt ; Doch/ wann dBu miftter MWeil
Dafiir feinen Sohn empfangen wurdefty fagepicht,
i fepe unbarmbersige/ toie ¢8 offt gefchicht

ﬁecé)!ﬂ‘cr té&iv[nllf_trtﬁtt.‘

Eipthusd allewss. -~

gg:b tatt e meiner Srels sicht derfichen, Eegehet
} jaallesbundnbered gn. Was ift Das por ein et

toivtés Seefen. Was Chefdheydungen / Verfioffiun:

g;tl/_thanbtbatm/Q?‘uUm en? Jchoufteeswohl 7
6 ic) meines Diendtes ball fatt fepntverde. Ja/ toie,

ich) mevele ift mein KopFnicht mehr vecht bey ﬁd}-—a“
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Sia m:ledsrto del fervir Vi impegno!
Sento, che pm la tefta non ho a fegno.

Luogo Maguiﬁco :I'llumina\to pompofamente perle nozze,

SCENA VIIL

anelda con Miniftri di Corte poi Gualnero e tutti.

Mlnl&n accelerate

L’ apparato, e la pompa ; In Di fi lieto’
Efulano i Vaffalli, & piti giuliva -
Del fuo fignor fenta I“?Reogla i voti.
E legge del mio Ré ch'iv feffa. affretti,
E renda.pia fupérba

. Pella Tragcdm mia la fcena acerba.

Grifelda , - 6vif, altro non manca,

Che il’ fovrano tuo Impero, Guair, Impazlulu
, :,~ E*un amor tutto foco, oo
N £ 11 cor fi {pezza ) Orron. Osts Sire, Gad:. tavverza,
.- Ta pur Grifelda, Grif, Eccomi 6R¢ (che fial) .
Red, (E & perdo. _Coff. enoninnorg Reb, Coff. a 2. Auma min )
Ganit, Aflsi 4 x.l E’degno .

D1 premm il o coraggio, e n’hd m;d‘.

Pui non (arai, Gf‘ifeld:gg ¥ .

Paftorella ne Bolchi; Ancelh ia Co

. Ma. Gﬂf Che? Gualr. (Cor mié Ez:tenn - -

i §:gnor: Gualt. Vel fido Orton’ farai Oonﬁue.rw

Gme non mi uccidete K C



Lritte Abbant{nng. 17
Cin magnifiquer mit angtwrbten i’ubmﬁ put -f‘td?jtlt s1cdl (gmv
gevidter Onthy.

Bichender X uftritt.

Crifelta mit btnen LofLetren, boned Cualterus,
sid, alle,

mam berfd)lemt ¢Dag ﬁmétbsotﬁla Ber Hochieif s
einen fo frébl then La ¢ Wafallen mit
lauter Jnbel mgm%mpof foll feines Danpts
Dert *ZBtuen vcme men Nunder Kdttig Bat miv anf:
evlegt/ iy folte fettift bie balbtgeguberettung attichaflen/
bamtt Das fréhliche Schaufpiel mit bet Trageedi meims
Unfterns prdd) ev gefplelet werde, -
Gualt. tifelba, G.a[és mangelt fenft annichtsy als andon
niglichent B {ebl. Guatt.Citte &ebz/ meme lafere
Slammeift / dulbet gar Feim Anflchichen, ( §
mdchte mtracrfm ett. ) 450, 022, t :Gualt Koms
me beran / auch duy Grifelba, 60 Labmidy/ OK6-
48tt/ toie oivh es mitergelf et ! )
Reb. .w m mir enfnohmen werbén. Conf.Und lebc ich
Pannod)? _Res Co}M‘ 42, meine Eeeled
. Eualt, Qubaft enutg nibevftanden, < ein b 'Q‘bfﬂ‘ ‘33?1!1‘[)
verdistes-feinen Cobu / bas Erl '

tcht genuge
Dufolft nicht mebr Grifelda die Ecydferin fepn/ niche
mebr eine MMagd beyy Lof / fontearn 67/ A ag banw
Gmlr'( Nch mein ,gme / teas unferfangeft du didh
SAf” f‘m! Gualt, €epe bie T raut def gefrenen Offonis,
RO 73 R d; beforge midh/ daf ich nicht oor lanfer Freude

fterbe,
¢ arif
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Grif.

ATTO TIRZO

. AhmioSire- - - - Gaals. Ubbidiki

Xel comanda il tuo Re.

Mie Re, mio Nome, = .
Mio Spofo ua cempo, e m10 Dilette ancors.
Se de tuoi cenni ogn’ora

Legge mi feci, il Gi; Dillo wu Beffaj

Popoli, i dice voi, voi che iU redefle,
Mq ch’io d’Qreon fis Spofa?
Che fia daleri 1l mio Core‘
La mia féde, il mio amoret
Mi perdona; Gualticro, &’ queko,& MO
1] caro ben, che folo
Libero dal tuo impero jo m'hd ferbaco
Tua Vifli, e tua morré Spolo adorasa,
( Lacrime non dfcite ) Ommai n(blvi.

. QdaOttone.o di morre.

Mogte, mioree, 6 Sigaor. 1l Cdpo. 0 Spofa,

Mlataa mavno io chiedo,
. E proftrata lo chiedp ;

Se pur cader per una maa fi carg
Noa ¢&, dolce Conforee,

. Aoz V'ua che morte,

Pur fia pena, d fia dono ,a te ta chiedo;
Fa chrio vada agli Elifi, Ombrs fuperba ’
Con Pq dl tua fede § @ ch'ivi wddici

.. Le tue

Dpuﬁndde ml.am,wdclmw



6rifs

Grif.

Gualt,

Grifs

 Dritte Adhandlimgs 1o
Uch melrDerr:z 2 2 2 Gualr. Cehorfames ber Kinfg,
foill g haben. T
Mein Konig/ mein Abgott / mein der Jeif gervefter
Brdutigam / nieine ned) bisherige Lergtiugling! Su
thirft e8 felbften beFennenmuffent / af jedevyeit bein al:
leiniges WincFen id) vor ein jcharfies Gefas gehalten /
und exequiret habe. - @efteh es /1ft es nichtdeme alfo ?
Dag ganfie SBolck ird ed in Feine Wiberred ficllenion:
nent / bann e baf Daven die augenfdyeinliche Probs
Sticte. - Daf idh aber vor Otfonte fepe/ dap meine
Zreue/ mein Her / meine Licbe einigen andern / als
dirvorbebalfen feye / Fanes nict fia'u./ bifte bich Dans
nenbero umb Versenhung, O K l‘g! bu / du b;g
smeitt alleiniger Sdhafi: alg dein hab tch gelebet/ uud

I3
)

 alg deint will i) auch. frérben.

_(Daltet nod ein wenig inn ihr meine Thednen ) Ents
chlieffe bidy endlich einmal/ enttoeder Ottonie /- odes
od8 3u feyn. S - -

Ja/ jaHerr/bef Todes , ynd nidst Ottonis. Den
Streid) aber/ id) bitte/ roolle beine Hand felbffen fiily:
vent /Darumben bitte ich dich bie auf diefens Boben Lis
ende ; ob fdhon durch eine fo licbe Hand fod dabin
allen mir als feitt Tod/ fondern als eine fisffe Herfis

ftdrdung 7 ja alg das Leben felbffas-vdrfommet.

fene aber eine Giad / ober eine Dunal/ fch mir ¢8 vor
dir ausgebetten habentwill. Mache/ daf idy bald in
die Elyfifche Felder gelange / tnd mdge mit der Ehres
Disgetren getefen 3u fegn %rangm. Dorten tperde
i) meine stoepfadye fchSneWunbe Dargeigen : Die eine
groar/weldye miv Deine licbreichedugen vetfefset/die ants
deve aber/ tocidhe ih vou deinerHand empfangen habe,

£ a



w0 .  AYTO TERZO ..

Gyl Noa pi, ¢br mio,q0n pilt, Spofa £'abbraccio} (.a;am. m,};,)
Ors. ( Mifero Otton ) Gusle, Vaflallj, che rei fieze
Del Cielo, ¢ del Re volbo ; ommai vedete | _—
Quaal Rpina-ho 2 voi-{cielta; a me quxl Moglie;
Orcos: gl pencimento, o
Facile a woi: perdono il voftio Errbrs, N
Gin Gran Ré, folo ¢ mis colpa,
1l Pubbhcq dclmo
Ecco perdon ti chiedo.: -
GRdl, Il tuo dolor mi bafta , e tel concedos i
o Nobll ietd ! Gualt.Ma tu caci, & Grifelda?
' Fotle mteranon ¢ ancor la cua gigja?
e 7 Tel confello. Mi-¢ pena _
; Dl GoBanza s ferte, Ella cra degns
. Dive, . Gaals. Spola del Padre ¢ mai l4 Fighia?.  ;
6rif. Come? Gualt, Quella che un tempo
p J ‘ I“MOGI crafits « - = Gn[:,D Figjta ! COﬁ. O'Mldﬂ! -
vil-

Gwal, _ Tit I'imor di Caftanza;
. Gh’orain {pofa ti dono

Lo
N Sr

\

‘ﬂ" —

'M aca m‘imhn Roberte amato. L
B T TS
Vet . ' N y ¢
' -'.. : Q-’“. :." ‘ U m’
." g
o | s
3.0 . RN,
ST “ -
v ,'
. T\
\ L4l
>



Gualt.

Dtte,

Qtt.

Gualt.

Oz¢o,

Grf

6rif

Grif.

mbemermimutbz en ¢
8 fep Bir auesmrgwe

' Qnttt thbaabtung . !’;
Nicht melyr / mein Herf / md)t mebt / meint Sd*ut;

laﬁ bid) umbfangen.
( Sebet fie von der Erden Ouf )

(O b armfeeliger Otto. ) Gaaks, Smmlzr %afallm/

et)met da in Augenfdein. Habt ihr mcht bishero

nicht allein ettevem Kontg /ibttbem atch dem Himmel
felbften eine grofie unbtlb sfgefitgef. Junmehro Eone
net the felbfien Richier fepn/ was idy end) stwar vor eine
féumigin/ mir aber vor einte Ehe-Gonfortin ansgefudyt
babe. Wann es dDann eud) -Diefes eneres Fablers ge-
veuet /ift esmivleicht diefenneudh gn&b su nberfebent.
®roffer Konig! ich befesn ess def Woleks Fdbler if
mieine eingige Ed)ulb 3;9 b:tt pthatig(t / mir

diefe 31 condomiren, T e
aunfnug hab id) genugs

D Erbarmuiify ! Gualr. @d)wag ﬁn aber/Grifeldar
Dargu fHl ? Mey uf:‘ bu melmd;teg bag beine Slud:

feeligPeit nur in bxefcm beftelie? .

3d) befennie e8/ daf mit das Unglic Konftantia,
twordurd) fie/ als beiner béd)ﬁms werth/ leer absiehen
muf/ eint groffes Lepd sufizge. Gualr. Was geduncret
dich dann 3 fanbanumc&:ocbterfa e atters Braut

d)e on eine Jeif
oz vz : an Ach Sochter.
Conf?. Ach) Mutter?

DasHerg fagte mir baefes alleaeutbor/ und ich Funte
¢8 nichs mﬁd)en.

Gualt
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. ATTO TERZO,
11 tuo demé; © mito RE, ‘mi fa bearo,

Doppo Yorribile, fiero timor |
D1 pace-e giubilo,s’empia ogni cor.
Vinto il periglio, fpento ¢ it error

' Ov’ha la gloria fede, ed amor,

FINE DELL' DRAMA.




Dtitte éibbnnbfqag, | 1'::
Guale.  Duabermein liebfter Robertes bemddytigedidy nidhe
l:fergauam&cbc.(,{onﬂanﬁd/wdcbnd)hw&u@bt fchens

'3

Rk, . Deine BVegnadigung 7 O Kénig 7 madpet mich auf
tinmal gli cclig.g s e ?

Chor. !Run ift gcb&n%ptft die Sotéi, ber graufame
rann R
Darum vor Stc%b fto’blod, und. fuchiejeder-
mann.
_ Ddudy dieGefabr ift hin,dasSramfen unterliat
- ke Treu und 2@1;?: Slory bat , andift ver-
gni o

 Cobde dep Muficafifehen Spiels.




